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1. SISSEJUHATUS

1. Kéesolevate suunistega kehtestab komisjon tingimused, mille kohaselt voib raskustes olevate mittefinantsette-
votjate padstmiseks ja iimberkorraldamiseks antava riigiabi lugeda siseturuga kokkusobivaks Euroopa Liidu toi-
mimise lepingu artikli 107 16ike 3 punkti ¢ alusel.

2. Esimesed suunised raskustes olevate ettevOtjate pddstmiseks ja timberkorraldamiseks antava riigiabi kohta (!)
vottis komisjon vastu 1994. aastal. 1997. aastal lisas komisjon pollumajanduse erieeskirjad (3. Suuniste uus
versioon voeti vastu 1999. aastal (). 2004. aastal vottis komisjon vastu suuniste uue versiooni (*), mille kehti-
vust pikendati kdigepealt 9. oktoobrini 2012 (°) ja seejdrel nende uute eeskirjadega (°) asendamiseni vastavalt
ELi riigiabi ajakohastamist kisitlevas komisjoni 8. mai 2012. aasta teatises esitatud reformikavale (’).

3. Nimetatud teatises pani komisjon paika riigiabi kontrollimenetluste ajakohastamise kolm eesmirki:
a) edendada jitkusuutlikku, arukat ja kaasavat majanduskasvu konkurentsivoimelisel siseturul;

b) keskendada komisjoni eelkontroll nendele juhtumitele, millel on suurim mdju siseturule, tugevdades samal
ajal koosto6d liikmesriikidega riigiabi eeskirjade jargimise tagamisel;

¢) thtlustada eeskirju ja voimaldada kiiremat otsustamist.

4. Eelkdige sooviti teatisega luua ithine ldhenemisviis eri suuniste ja raamistike labivaatamisel, tugevdades siseturgu
ning tdhustades avaliku sektori kulutusi tinu riigiabi suuremale panusele iihist huvi pakkuvate eesmirkide saa-
vutamisel, uurides pdhjalikumalt ergutavat mdju, piirates abi miinimumini ning kaaludes abi vdimalikke nega-
tiivseid majusid konkurentsile ja kaubandusele.

5. Komisjon on suunised raskustes olevate driithingute padstmiseks ja timberkorraldamiseks ldbi vaadanud kehti-
vate eeskirjade kohaldamisel saadud kogemuste pdhjal ja vastavalt eespool kirjeldatud iihisele ldhenemisviisile.
Libivaatamisel vetakse arvesse ka komisjoni vastu vdetud strateegiat ,Euroopa 2020” (*) ning asjaolu, et riigi-
abi negatiivne mdju vdib takistada vajadust suurendada tootlikkust ja majanduskasvu, sdilitada ettevotjatele
vordsed voimalused ja voidelda likmesriikide protektsionismiga.

6. Padstmis- ja iimberkorraldusabi kuuluvad kdige moonutavamat liiki riigiabi hulka. On veenvalt vilja selgitatud,
et edukates majandusharudes ei kasva tootlikkus mitte iiksnes seetdttu, et koigi turul olevate ettevdtjate tootlik-
kus kasvab, vaid pigem seetdttu, et tdhusamad ja tehnoloogiliselt arenenumad ettevotjad kasvavad nende arvel,
mis on vihemtdhusad voi mille tooted on ajale jalgu jadnud. VihemtShusate ettevotjate véljumine turult voi-
maldab nende tGhusamatel konkurentidel kasvada ja suunata vara tagasi turule, kus seda saab rakendada tootli-
kumalt. Sellesse protsessi sekkudes voib pddstmis- ja {imberkorraldusabi asjaomaste sektorite majanduskasvu
markimisvairselt aeglustada.

(1) Uhenduse suunised raskustes olevate #riithingute paéstmiseks ja itmberkorraldamiseks antava riigiabi kohta (EUT C 368, 23.12.1994,
lk 12).

() Uhenduse suunised raskustes olevate driiihingute paéstmiseks ja iimberkorraldamiseks antava riigiabi kohta (EUT C 283, 19.9.1997,
lk 2).

() Uhenduse suunised raskustes olevate driiihingute padstmiseks ja iimberkorraldamiseks antava riigiabi kohta (EUT C 288, 9.10.1999,
Ik 2).

() Uhenduse suunised raskustes olevate riithingute paastmiseks ja iimberkorraldamiseks antava riigiabi kohta (ELT C 244, 1.10.2004,
lk 2).

() Komisjoni teatis, mis késitleb ithenduse suuniste (raskustes olevate driiihingute paistmiseks ja imberkorraldamiseks antava riigiabi
kohta) kehtivuse pikendamist (ELT C 156, 9.7.2009, lk 3).

(°) Komisjoni teatis, mis kasitleb 1. oktoobri 2004. aasta ithenduse suuniste (raskustes olevate driithingute padstmiseks ja iimberkorralda-
miseks antava riigiabi kohta) kehtivuse pikendamist (ELT C 296, 2.10.2012, lk 3).

(') Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele: ELi riigiabi aja-
kohastamine (COM(2012) 209 (final)).

(*) Komisjoni teatis: ,FUROOPA 2020. AASTAL — Aruka, jitkusuutliku ja kaasava majanduskasvu strateegia” (KOM(2010) 2020 (1oplik)).
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()

Kui raskustes oleva ettevotja osad jadvad pdhimdtteliselt elujduliseks, voib ettevdtja olla voimeline viima libi
timberkorraldamise, mille tulemusel suudab ta lopetada teatava kahjumliku tegevuse ning allesjddnud tegevus-
valdkonnad korraldada selliselt, et see tagab mdistliku pikaajalise elujdulisuse valjavaate. Selline imberkorralda-
mine peaks tavaliselt olema voimalik ilma riigiabita, kasutades kreeditoridega sdlmitavaid lepinguid v6i makse-
jouetus- vOi reorganiseerimismenetlusi. Ajakohastatud maksejouetusalaste digusaktidega tuleks aidata usaldus-
véirsetel ettevotjatel ellu jadda, aidata siilitada to6kohti ning tarnijatel oma kliente ja omanikel hoida alles elu-
jouliste ettevotjate vadrtust (°). Maksejouetusmenetlused vdivad aidata elujoulistel ettevotjatel ka turule naasta
(kolmanda isiku poolt omandamise teel), kas ettevitja tegevuse jatkamise vOi erinevate tootmisaktivate oman-
damise kaudu.

Sellest tuleneb, et ettevdtjatel peaks olema &igus riigiabile vaid juhul, kui nad on ammendanud kéik turuvéima-
lused ja kui abi on vajalik selleks, et saavutada konkreetselt médratletud thishuvieesmark. Ettevotjatel peaks
olema 0igus saada kiesolevate suuniste kohast abi vaid itks kord kiimne aasta jooksul (ithekordse abi
pohimdte).

Tdiendavaks probleemiks on riigiabiga tekitatud moraalirisk. Ettevotjad, kes eeldavad, et raskuste korral nad
toendoliselt pdastetakse, vdivad kasutada tilemdira riskantset ja jatkusuutmatut aristrateegiat. Lisaks voib kon-
kreetse ettevotja viljavaade pddstmis- ja imberkorraldusabile kunstlikult vihendada tema kapitalikulu, andes
talle turul pdhjendamatu konkurentsieelise.

Raskustes olevate ettevGtjate pdastmiseks ja imberkorraldamiseks antav riigiabi voib kahjustada ka siseturgu,
suunates ebadiglase osa struktuurilise kohandusega seotud koormast ning kaasnevatest sotsiaalsetest ja majan-
duslikest probleemidest teistele liikmesriikidele. See on olemuslikult ebasoovitav ning voib litkmesriikide vahel
kiivitada raiskava subsiidiumivéidujooksu. Selline abi voib kaasa tuua ka sisenemistdkete piistitamise ja kahjus-
tada piiriiilese tegevuse stiimuleid, mis on vastuolus siseturu eesmarkidega.

Seetdttu on oluline tagada, et abi lubataks iiksnes tingimustel, mis leevendavad selle voimalikku negatiivset
mdju ning suurendavad avaliku sektori kulutuste tdhusust. Umberkorraldusabi puhul on elujdulisuse taastamise
ndue, omapanus ning konkurentsimoonutuste piiramise meetmed tdendanud oma vidrtust sellise abi vdimaliku
negatiivse moju leevendamisel. Kdesolevate suuniste raames jddvad need kehtima ning vajaduse korral neid
kohandatakse, et votta arvesse komisjoni viimatisi kogemusi. Kasutusele on vdetud mdiste ,koormuse jaga-
mine”, muu hulgas selleks, et paremini lahendada moraaliriski kiisimust. Pddstmisabi ja ajutise imberkorraldus-
toetuse puhul leevendatakse voimalikku negatiivset mdju piirangutega abi kestusele ja vormile.

Kui abi antakse nii mahuliselt kui ka ajaliselt piiratud likviidsusabina, on mure selle vdimaliku negatiivse maju
parast palju vdiksem ning seda vdib heaks kiita palju leebematel tingimustel. Kuigi sellist abi vdiks pdhimatteli-
selt kasutada terve iimberkorraldamisprotsessi toetamiseks, tdhendab paidstmisabi saamise perioodi pikkuse pii-
ramine kuue kuuga, et seda juhtub harva; selle asemel jargneb pdastmisabile tavaliselt iimberkorraldusabi.

Selleks et innustada vihemmoonutavate abivormide kasutamist, tuuakse kiesolevatesse suunistesse sisse uus
mdiste: ,ajutine iimberkorraldustoetus”. Sarnaselt pddstmisabiga antakse ajutist imberkorraldustoetust vaid nii
mahuliselt kui ka ajaliselt piiratud likviidsusabina. Selleks et iimberkorraldustoetus toetaks tervet éimberkorral-
damisprotsessi, pikendatakse ajutise imberkorraldustoetuse maksimaalset kestust 18 kuuni. Ajutist iimberkor-
raldustoetust vdib anda iiksnes VKEdele (') ja vidiksematele riigi omanduses ettevotjatele ('), kellel on suurette-
votjatega vorreldes suuremaid probleeme likviidsusele juurdepdisul.

Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule ning Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele: Ettevotte ebadnnestumise ja makse-
jouetuse juhtumite uus kasitlusviis Euroopas (COM(2012) 742 (final)). Vt ka komisjoni 12. martsi 2014. aasta soovitus uue ldhenemis-
viisi kohta ettevotjate ebadnnestumisele ja maksejouetusele (C(2014) 1500 (final)), eelkdige pdhjendus 12.

Kéesolevates suunistes on mdistetel ,VKE”, ,viikeettevotja”, ,keskmise suurusega ettevotja” komisjoni 6. mai 2003. aasta soovituses
2003/361/EU (mikroettevdtjate, vdikeste ja keskmise suurusega ettevdtjate méairatluse kohta) (ELT L 124, 20.5.2003, lk 36) médratle-
tud tdhendus ning ,suurettevotja” on ettevdtja, kes ei ole VKE.

Selleks et viltida kdesolevates suunistes avaliku ja erasektori omandi diskrimineerimist, on viiksemad riigi osalusega ettevdtjad soltu-
matu otsustusdigusega majandusiiksused, mis kvalifitseeruksid viikeseks voi keskmise suurusega ettevdtjaks vastavalt soovitusele
2003/361/EU, vilja arvatud asjaolu, et 25 % voi enam selle kapitalist voi haaledigustest on otse voi kaudselt, iiksi v&i iihiselt iihe v&i
mitme avaliku sektori asutuse kontrolli all.
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14. Kui raskustes olevatele iildist majandushuvi pakkuvate teenuste osutajatele antav abi kuulub kidesolevate suu-
niste kohaldamisalasse, tuleks seda hinnata suuniste standardpdhimotete alusel. Vajaduse korral tuleks konea-
luste pohimdtete konkreetset kohaldamisala aga muuta, et votta arvesse iildist majandushuvi pakkuvate tee-
nuste erilist laadi ja eelkdige vajadust tagada vastavalt ELi toimimise lepingu artikli 106 15ikele 2 teenuste osu-
tamise jarjepidevus.

15. Euroopa konkurentsivoimelist ja jatkusuutlikku terasetoostust kisitlevas komisjoni tegevuskavas (') (,terase
tegevuskava”) on esitatud mitu meedet, mille eesmirk on tugeva ja konkurentsivdimelise terasetoostuse edenda-
mine. Terase tegevuskavas on vilja toodud ka mitu valdkonda, milles terase valdkonna ettevotjatele antakse rii-
giabi eeskirjade alusel riigiabi. Praeguses markimisvéirse liigse tootmisvoimsuse olukorras Euroopas ja kogu
maailmas (**) ei ole raskustes olevate teraseettevitjate pddstmiseks ja iimberkorraldamiseks riigiabi andmine
digustatud. Terasesektor tuleks seetdttu kiesolevate suuniste kohaldamisalast vilja jatta.

16. Noukogu otsuses 2010/787/EL (') on sdtestatud tingimused, mille alusel v6ib anda tegevus-, sotsiaal- ja kesk-
konnaabi kuni 2027. aastani soesektori konkurentsivoimetule tootmisele (**). Kehtivad eeskirjad jargivad eelne-
vaid valdkondlikke eeskirju, mida kohaldati 2002-2010 (**) ja 1993-2002 (), mis hdlbustasid soesektoris
tegutsevate konkurentsivdimetute ettevitjate iimberkorraldamist. Selle tulemusel ning vottes arvesse pidevat
vajadust toetada ELi soetootmise struktuurset kohandamist, on praegused eeskirjad eelnenutest rangemad: nii-
teks ndutakse riigiabi kasutades toodetud soe tootmise ja miiiigi poordumatut 15petamist ja konkurentsivéime-
tute tootmisrajatiste 18plikku sulgemist hiljemalt 31. detsembriks 2018. Neid eeskirju rakendades on mitu liik-
mesriiki vastu votnud kavad selle sektori ettevdtjate kiitatavate soekaevanduste 16plikuks sulgemiseks (*%) ja
rakendavad neid. Soesektor tuleks seetdttu kidesolevate suuniste kohaldamisalast vélja jitta.

17. Komisjoni kogemused finantsasutuste padstmisel ja iimberkorraldamisel finants- ja majanduskriisi tingimustes
on niidanud, et vittes arvesse finantsasutuste ja -turgude eriomadusi voib olla kasu sektori suhtes kohaldatava-
test erieeskirjadest. Ettevdtjad, kelle suhtes kohaldatakse finantssektori erieeskirju, on seetdttu kdesolevate suu-
niste kohaldamisalast vilja jaetud.

2. SUUNISTE REGULEERIMISALA
2.1. Valdkondlik ulatus

18. Komisjon kohaldab kdesolevaid suuniseid koikidele sektoritele, vdlja arvatud soesektori (') ja terasesektori (*%)
raskustes olevatele ettevotjatele ja ettevdtjatele, kelle suhtes kohaldatakse finantsasutuste erieeskirju (*!), antava
abi suhtes, ilma et see piiraks konkreetsesse sektorisse kuuluvate raskustes olevate ettevotjatega seotud erieeskir-
jade kohaldamist (*2). Komisjon kohaldab kiesolevaid suuniseid kalandus- ja vesiviljelussektoris vastavalt eriees-
kirjadele, mis on sitestatud suunistes riigiabi kontrollimiseks kalandus- ja vesiviljelussektoris (**) ning pdlluma-
jandussektoris, sealhulgas poéllumajandusliku esmatootmise sektoris (>4).

(") Komisjoni teatis Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele: Euroopa kon-
kurentsivoimelise ja jatkusuutliku terasetoostuse tegevuskava (COM(2013) 407).

(") Terase tegevuskava, lk 3.

(**) Noukogu otsus 2010/787[EL, 10. detsember 2010, konkurentsivoimetute sdekaevanduste sulgemise soodustamiseks antava riigiabi
kohta (ELT L 336, 21.12.2010, lk 24).

(%) ELTL 336, 21.12.2010, lk 24.

(*) Noukogu médrus (EU) nr 1407/2002, 23. juuli 2002, sdetddstusele antava riigiabi kohta (EUT L 205, 2.8.2002, Ik 1).

() Komisjoni otsus nr 3632/93/ESTU, 28. detsember 1993, millega kehtestatakse soetodstusele antavat riigiabi kisitlevad ithenduse ees-
kirjad (EUT L 329, 30.12.1993, 1k 12).

(") Vt komisjoni otsused juhtumites N 175/2010 — Sloveenia, SA.33013 — Poola, N 708/2007 — Saksamaa, SA.33033 — Rumeenia ja SA.
33861 — Ungari.

(") Otsuses 2010/787[EL madratletud tihenduses.

(*) Méiratletud komisjoni teatise ,Regionaalabi suunised aastateks 2014-2020" (ELT C 209, 23.7.2013, Ik 1) IV lisas.

(*") Komisjoni teatis riigiabieeskirjade kohaldamise kohta alates 1. augustist 2013 finantskriisi kontekstis pankade kasuks vetavate toetus-
meetmete suhtes (,Pangandusteatis”) (ELT C 216, 30.7.2013, lk 1).

(*) Sellised erieeskirjad on olemas nditeks raudtee-ettevdtjate puhul — vt iithenduse suunised raudtee-cttevdtjatele antava riigiabi kohta
(ELT C 184, 22.7.2008, Ik 13).

(*) Suunised riigiabi kontrollimiseks kalandus- ja vesiviljelussektoris (ELT C 84, 3.4.2008, Ik 10).

(*) Kéesolevate suuniste kohaldamisel tdhendab ,pdllumajanduslik esmatootmine” asutamislepingu I lisas loetletud pollundus- ja karjakas-
vatustoodete tootmist ilma tdiendava tootlemiseta, mis muudaks kdnealuste toodete olemust.



C249/6 Euroopa Liidu Teataja 31.7.2014

2.2, Sisuline kohaldamisala: raskustes oleva ettevotja tihendus

19. Liikmesriik, kes teeb kooskdlas kiesolevate suunistega ettepaneku ettevotjale abi andmiseks, peab objektiivselt
tdendama, et kdnealune ettevotja on raskustes kdesoleva jao tihenduses, ja arvestama punktis 29 esitatud eri-
sitteid padstmisabi ja ajutise iimberkorraldustoetuse kohta.

20. Kiesolevate suuniste tihenduses peetakse ettevdtjat raskustes olevaks siis, kui riigi mittesekkumine viiks lithema
voi keskmise ajavahemiku jooksul peaaegu kindlasti ettevotja tegevuse 18petamiseni. Seepérast loetakse ettevot-
jat raskustes olevaks eelkdige vihemalt iihel jargmistest asjaoludest:

a) kui tegemist on piiratud vastutusega ettevotjaga (**), kes on akumuleeritud kahjumi t&ttu kaotanud iile poole
oma madrgitud osa- voi aktsiakapitalist (*). Nii on see juhul, kui akumuleeritud kahjumi mahaarvamine reser-
videst (ning koikidest muudest elementidest, mida dildiselt peetakse dritthingu omavahendite osaks) annab
negatiivse tulemuse, mis iiletab poolt mirgitud osa- voi aktsiakapitalist.

b) Kui tegemist on ettevGtjaga, kus vihemalt monel liikmel on piiramatu vastutus ettevdtja volgade eest (¥), ja
kes on akumuleeritud kahjumi tdttu kaotanud iile poole oma raamatupidamises niidatud kapitalist.

¢) Kui asjaomase ettevotja suhtes on volausaldajate soovil algatatud koiki volakohustusi hélmav maksejduetus-
menetlus voi ettevotja vastab siseriikliku diguse kohaselt kdiki volakohustusi hdlmava maksejduetusmenet-
luse kohaldamise kriteeriumidele.

d) ettevotja puhul, kes ei ole VKE, kui viimase kahe aasta jooksul:
i. on ettevdtja arvestuslik finantsvéimendus olnud suurem kui 7,5 ja
ii. on ettevdtja EBITDA suhe intressimaksete kattevarasse olnud alla 1,0.

21. Vastasutatud ettevdtja ei ole kdesolevate suuniste tihenduses abikolblik isegi sel juhul, kui tema esialgne
finantsseisund on ebakindel. See kehtib nditeks selliste juhtumite korral, kui uus ettevdtja tekib eelmise ettevdtja
likvideerimisel voi votab sellise ettevdtja varad iile. PGhimdtteliselt loetakse ettevtjat vastasutatuks esimese
kolme aasta jooksul pérast tegevuse alustamist vastavas valdkonnas. Alles pérast seda on ta kiesolevate suuniste
tdhenduses abikdlblik jargmistel tingimustel:

a) ta vastab kaesolevates suunistes toodud raskustes oleva ettevdtja mdistele, ja
b) ta ei moodusta suurema kontserni osa (%), vilja arvatud punktis 22 sdtestatud tingimustel.

22. Suuremasse kontserni kuuluv voi selle poolt iilevdetav ettevotja ei ole tavaliselt kdesolevate suuniste tahenduses
abikdlblik, vilja arvatud juhul, kui suudetakse ndidata, et raskused on ettevGtjasisesed ega tulene kontserni oma-
volilisest kulude paigutusest ning on nii tdsised, et kontsern ei saa neist ise iile. Kui raskustes olev ettevdtja
loob tiitarettevdtja, loetakse tiitarettevdtjat koos teda kontrolliva raskustes oleva ettevdtjaga kontserniks ning ta
voib saada abi kdesolevas punktis sitestatud tingimustel.

(*) See kehtib eelkdige Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 201 3. aasta direktiivi 2013/34/EL (teatavat liiki ettevotjate aruandeaasta
finantsaruannete, konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU) (ELT L 182,
29.6.2013, Ik 19) I lisas nimetatud driithingute liikide kohta.

(*) Vajaduse korral kuulub osa- v6i aktsiakapitali hulka iilekurss.

(*) See kehtib eelkdige ndukogu direktiivi 2013/34/EL II lisas nimetatud 4riithingute liikide suhtes.

(**) Selle méddramisel, kas ariithing on iseseisev vdi moodustab kontserni osa, vdetakse arvesse kriteeriume, mis on esitatud soovituse
nr 2003/361/EU 1 lisas.
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23, Kui raskustes oleva ettevitja eksistents on sattunud ohtu, ei saa seda kasutada muude poliitiliste eesmarkide
saavutamise vahendina, enne kui tema elujdulisus on tagatud. Seega leiab komisjon, et abi raskustes olevatele
dritthingutele voib aidata edendada majandustegevuse arengut, kahjustamata kaubandust mairal, mis on vastu-
olus ithiste huvidega, ainult siis, kui tdidetakse kdesolevates suunistes kehtestatud tingimusi, isegi kui sellist abi
antakse kava kohaselt, mis on juba heaks kiidetud.

24, Seetdttu keelatakse mitme riigiabi kisitleva méiruse ja teatisega ning muude digusaktidega abi andmine raskus-
tes olevatele ettevotjatele. Sellistes madrustes ja teatistes ning kui neis ei ole margitud teisiti:

a) ,raskustes olevad ettevdtjad” voi ,raskustes olevad driithingud” — ettevotjad, kes on raskustes kiesolevate
suuniste punkti 20 tdhenduses, ja

b) vihem kui kolm aastat tagasi asutatud VKEd ei loeta kdnealusel perioodil raskustes olevaks, vilja arvatud
juhul, kui ta vastab punkti 20 alapunkti ¢ tingimusele.

2.3. Paistmisabi, iimberkorraldusabi ja ajutine iimberkorraldustoetus

25. Kidesolevates  suunistes  késitletakse kolme liiki abi: pddstmisabi, timberkorraldusabi ja ajutine
umberkorraldustoetus.

26. Padstmisabi on oma laadilt kiire ja ajutine abi. Selle esmaeesmirk on hoida pddurat ettevdtjat pinnal lithikest

aega seni, kuni imberkorraldus- voi likvideerimiskava on vilja tootatud. Uldpshimétte kohaselt vdimaldab
pdastmisabi ajutiselt toetada ettevdtjat, kelle finantsseisund on tdsiselt halvenenud, mis holmab teravat likviid-
suskriisi vOi tehnilist maksuvdimetust. Selline ajutine abi peab andma aega analiiiisida asjaolusid, mis olid ras-
kuste pohjuseks, ning voimaldama vilja to6tada asjakohase plaani nende raskuste leevendamiseks.

27. Umberkorraldusabi tdhendab sageli pikemat abi, millega tuleb taastada abisaaja pikaajaline elujdulisus, tugine-
des realistlikule, iihtsele ja laiaulatuslikule timberkorralduskavale, voimaldades samas ettevotjal anda sobivalt
oma panus ja jagada kulusid ning piirates vdimalikke konkurentsimoonutusi.

28. Ajutine imberkorraldustoetus on likviidsusabi, mis on ette nihtud ettevotja imberkorraldamise toetamiseks,
luues tingimused, mida abisaaja vajab asjakohaste pikaajalise elujdulisuse taastamise meetmete viljatootamiseks
ja elluviimiseks. Ajutist timberkorraldustoetust voib anda iiksnes VKEdele ja viikestele riigi osalusega
ettevotjatele.

29. Erandina punktist 19 vdib pddstmisabi ja ajutist iimberkorraldustoetust VKEde ja vdiksemate riigi osalusega
ettevotjate puhul anda ka ettevotjatele, kes ei ole raskustes punkti 20 tdhenduses, kuid kellel on terav sularaha-
vajadus erandlike ja ettendgematute asjaolude tdttu.

2.4. Umberkorraldamise sotsiaalkulude katteks antav abi

30. Umberkorraldamisega kaasneb tavaliselt mdjutatud tegevuse vdhendamine vai sellest loobumine. Sellised
kahandamised on sageli vajalikud ratsionaliseerimise ja tShususe huvides, olenemata tootmisvdimsuse vihenda-
misest, mis vdib olla abi andmise tingimus. Selliste meetmete p&hjusest olenemata on nende tagajirg tavaliselt
abisaaja t60jou koondamine.

31. Liikmesriikide t666igusaktid voivad holmata iildisi sotsiaalkindlustuskavasid, mille kohaselt teatavaid toetusi
makstakse otse koondatud to6tajatele. Selliseid kavasid ei loeta ELi toimimise lepingu artikli 107 18ike 1 kohal-
damisalasse kuuluvaks riigiabiks.
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32. Lisaks tootajate sotsiaalkindlustushiivitistele peab valitsus iildiste sotsiaaltoetuskavade kohaselt sageli katma sel-
liste hiivitiste kulu, mida ettevdtja maksab koondatud tootajatele ning mis ldhevad kaugemale dritthingu sea-
duse- voi lepingujdrgsetest kohustustest. Kui selliseid kavasid kohaldatakse tldiselt ilma valdkondlike piirangu-
teta selliste to6tajate suhtes, kes vastavad eelnevalt méiratletud ja automaatselt abi saamise digust andvatele tin-
gimustele, ei peeta neid kavasid artikli 107 16ike 1 kohast timberkorraldamist teostavatele ettevdtjatele antavat
abi sisaldavaks. Kui neid kavasid kasutatakse siiski @imberkorraldamise toetamiseks konkreetsetes tegevusvald-
kondades, vdivad kavad nende kasutamise valikulisuse tdttu abi sisaldada (*°).

33. Kohustused, mida ettevotja kannab ise toodigusaktide voi ametiithingutega sdlmitud kollektiivlepingute alusel
(maksta teatavaid toetusi, niiteks koondamistasusid koondatavatele to6tajatele voi votta meetmeid nende t66
leidmise holbustamiseks), on osa ettevotja normaalsetest kuludest, mida ettevdtja peab maksma oma vahendi-
test. Seetdttu tuleb nende kulude katmiseks ettendhtud riigipoolset rahastamist lugeda abiks. See on nii, olene-
mata sellest, kas need maksed tehakse otse ettevdtjale vdi valitsusasutuse kaudu tootajatele.

34, Komisjon ei ole a priori sellise abi vastu, kui seda antakse raskustes olevatele ettevdtjatele, sest selle majanduslik
kasu on asjaomase ettevdtja huvidest suurem ning ulatub kaugemale, holbustades struktuuriliste muutuste tege-
mist ja vihendades raskusi.

35. Lisaks otsese finantstoetuse andmisele vdib sellist abi anda konkreetse imberkorralduskava raames viljadppeks,
ndustamiseks, t66 otsimiseks, kolimiseks ning erialaseks ettevalmistuseks uut dritegevust alustavatele tootajatele.
Arvestades, et meetmed, mis suurendavad koondatud tootajate todalast konkurentsivdimet, teenivad sotsiaalsete
probleemide vihendamise eesmarki, suhtub komisjon sellisesse abisse alati positiivselt, kui seda antakse raskus-
tes olevatele ettevtjatele.

3. SISETURUGA KOKKUSOBIVUS

36. Asjaolud, mille puhul voib raskustes olevale ettevdtjale antavat riigiabi pidada siseturuga kokkusobivaks, on esi-
tatud Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 107 1digetes 2 ja 3. Artikli 107 16ike 3 punkti ¢ kohaselt on
komisjonil volitused lubada ,abi teatud majandustegevuse [...] soodustamiseks, kui niisugune abi ei mojuta eba-
soovitavalt kaubandustingimusi maaral, mis oleks vastuolus tihiste huvidega”. Eelkdige vdib abi olla vajalik tur-
uga seotud ebadnnestumistest tingitud erinevuste vihendamiseks voi majandusliku ja sotsiaalse tthtekuuluvuse
tagamiseks.

37. Abimeetmetest suurettevitjatele tuleb komisjonile teatada eraldi. Teatavatel tingimustel voib komisjon lubada
viiksemaid abisummasid hdlmavate kavade rakendamist VKEde ja vidikeste riigi osalusega ettevdtjate suhtes;
need tingimused on esitatud peatiikis 6 (*).

38. Selle hindamisel, kas teatatud abi saab iihisturuga kokkusobivaks pidada, kaalub komisjon, kas see vastab kdi-
gile jargmistele tingimustele:

a) meetmega aidatakse kaasa tdpselt madratletud thist huvi pakkuva eesmirgi saavutamisele: riigiabimeede
peab teenima iihist huvi pakkuvat eesmirki kooskdlas aluslepingu artikli 107 15ikega 3 (jagu 3.1);

b) vajadus riigi sekkumise jarele: riigiabimeede peab olema suunatud olukorrale, mida abiga saab oluliselt
parandada mdiral, mida turg ise ei suuda: nditeks kui abi vdimaldab korvaldada turutdrget voi lahendada
vordsete voimaluste vdi thtekuuluvuse puudumisega seotud probleemi (jagu 3.2);

(*) Oma otsuses kohtuasjas C-241/94 (Prantsusmaa vs. komisjon, EKL 1996, Ik I-4551), (Kimberly Clark Sopalin) kinnitas kohus, et Prant-
susmaa siseriikliku to6hdivefondi kaudu Prantsusmaa ametiasutuste poolt diskretsiooni alusel teostatud rahastamine vdis asetada tea-
tavad ettevotjad muudest ettevotjatest soodsamasse olukorda, olles seega abi asutamislepingu artikli 107 16ike 1 tdhenduses. Kohtuot-
suses ei seatud kahtluse alla komisjoni jareldust, milles abi loeti siseturuga kokkusobivaks.

(*) Kahtluste valtimiseks: liikmesriigid vdivad VKEdele ja viiksematele riigi osalusega ettevotjatele antud abist alati eraldi teatada. Sellistel
juhtudel hindab komisjon abi vastavust kdesolevates suunistes esitatud pohimotetele.
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¢) abimeetme asjakohasus: abimeedet ei peeta siseturuga kokkusobivaks, kui sama eesmirki on vdimalik saavu-
tada vihemmoonutavate meetmetega (jagu 3.3);

d) ergutav moju: tuleb tdendada, et abi puudumisel oleks abisaaja timber korraldatud, miiiidud voi tema tege-
vus ldpetatud viisil, mis ei oleks kaasa aidanud tihishuvieesmargi saavutamisele (jagu 3.4);

e) abi proportsionaalsus (piirdumine minimaalselt vajaliku abiga): abi tuleb piirata miinimumini, mis on vajalik
tihishuvieesmargi saavutamiseks (jagu 3.5);

f) konkurentsile ja litkmesriikidevahelisele kaubandusele avalduva péhjendamatu negatiivse moju véltimine: abi
negatiivne moju peab olema piisavalt vdike selleks, et meetme iildine mdju oleks positiivne (jagu 3.6);

g) abi ldbipaistvus: liikkmesriikidel, komisjonil, ettevotjatel ja avalikkusel peab olema hea juurdepiis koigile
asjaomastele digusaktidele ja nende alusel antavat abi kisitlevale teabele (jagu 3.7).

39. Kui méni eespool esitatud kriteeriumidest ei ole tdidetud, ei peeta abi siseturuga kokkusobivaks.

40. Nagu on kirjeldatud kiesolevate suuniste punktides 118, 119 ja 120, voib teatavat liiki kavade iildise moju
uurimiseks kehtestada ka jirelhindamise ndude.

41. Peale selle, kui abimeede voi selle tingimused (sh rahastamisviis, kui see on meetme lahutamatu osa) kujutavad
endast ELi diguse valtimatut rikkumist, ei saa nimetatud abi pidada siseturuga kokkusobivaks (*').

42. Kiesolevas peatiikis sitestab komisjon tingimused, mille alusel ta hindab iga punktis 38 osutatud kriteeriumi.
3.1.  Kaasaaitamine iihist huvi pakkuva eesmirgi saavutamisele
43, Vottes arvesse turult viljumise tdhtsust tootlikkuse kasvu protsessi seisukohast, ei kujuta vaid ettevotja turult

viljumise takistamine endast piisavat pdhjendust abile. Tuleks esitada konkreetsed tdendid, et abiga taotletakse
tihishuvieesmarki: hoida dra sotsiaalprobleeme voi lahendada turutdrkeid (jagu 3.1.1), taastades ettevdtja pikaa-
jalise elujoulisuse (jagu 3.1.2).

3.1.1.  Sotsiaalprobleemide ja turutdrgete tdendamine

44, Liikmesriik peab tdendama, et abisaaja tegevuse 1petamine tooks tdendoliselt kaasa suuri sotsiaalprobleeme voi
tsiseid turutdrkeid, eelkdige nditama jargmist:

a) tootuse mddr on piirkonnas vdi asjaomastes piirkondades (NUTS II tasandil) kas:

i. ELi keskmisest kdrgem, piisiv ja sellega kaasnevad probleemid uute to6kohtade loomisel asjaomas(t)es
piirkonnas/piirkondades, voi

ii. riigi keskmisest kdrgem, piisiv ja sellega kaasnevad probleemid uute tookohtade loomisel asjaomasit)es
piirkonnas/piirkondades;

b) tekib raskesti asendatava olulise teenuse osutamise katkemise oht, kus ithelgi konkurendil ei oleks kerge liht-
salt raskustes oleva ettevotja asemele asuda (nt riikliku taristuettevotja puhul);

¢) olulise siisteemse rolliga ettevdtja lahkumine turult v3ib tekitada konkreetses piirkonnas v&i sektoris nega-
tiivse tagajdrje (nditeks olulise sisendi tarnija puhul);

(*") Vt nditeks kohtuasi C-156/98: Saksamaa Liitvabariik vs. komisjon (EKL 2000, k I-6857, punkt 78) ja kohtuasi C-333/07: Régie Net-
works vs. Rhone Alpes Bourgogne (EKL 2008, Ik I-10807, punktid 94-116).
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d) on olemas iildist majandushuvi pakkuva teenuse osutamise jarjepidevuse katkemise oht;

e) krediiditurgude tdrge voi negatiivsed stiimulid suruksid muidu elujoulise ettevdtja pankrotti;

f) asjaomase ettevdtja turult lahkumine tooks kaasa olulise tehnilise teabe voi oskusteabe po6rdumatu kadu-
mise; vOi

g) pdhjendatult vdivad tekkida sarnased olukorrad (tdsised raskused), mida asjaomane liikmesriik peab nduete-
kohaselt tdendama.

3.1.2.  Umberkorralduskava ja pikaajalise elujoulisuse taastamine

45, Kiesolevate suuniste kohaldamisalasse kuuluv imberkorraldusabi ei saa piirduda iiksnes finantsabiga varasema
kahjumi korvamiseks ja jitta kahjumi pdhjused puutumata. Seetdttu nduab komisjon timberkorraldusabi puhul,
et asjaomane litkmesriik esitaks abisaaja pikaajalise elujoulisuse taastamiseks realistliku, iihtse ja laiaulatusliku
iimberkorralduskava (*. Umberkorraldamine vdib hdlmata itht vdi mitut jirgmist elementi: ettevdtja tegevuse
timberkorraldamine ja ratsionaliseerimine selle tdhustamiseks, mis tavaliselt tdhendab loobumist kahjumlikust
tegevusest, sellise olemasoleva tegevuse iimberkorraldamist, mida saab uuesti konkurentsivdimeliseks muuta,
ning voimaluse korral tegevuse mitmekesistamist uute ja elujdulisemate valdkondade kaasamise kaudu. Tavali-
selt holmab see ka finantsvaldkonna imberkorraldamist uute voi olemasolevate osanike kapitalisiistide ja ole-
masolevatele kreeditoridele vdlgnetava summa vihendamise niol.

46. Abi andmine peab seega sdltuma timberkorralduskava rakendamisest, mille komisjon kinnitab iga erakorralise
abi puhul.
47. Umberkorralduskavaga peab mdistliku aja jooksul ning tulevaste tegevuseeldustega seotud realistlike oletuste

alusel, millega tuleks vilistada igasugune timberkorraldamiskavaga holmamata edasine riigiabi, taastama ette-
votja pikaajalise elujoulisuse. Umberkorraldamisperiood peaks olema voimalikult lithike. Uksikasjalik iimberkor-
ralduskava tuleb esitada komisjonile ja see peab sisaldama eelkdige kiesolevas jaos (3.1.2) ndutud teavet.

48. Umberkorralduskavas tuleb esitada abisaaja raskuste pdhjused ja tema puudused ning osutada, kuidas abisaaja
probleemid kavandatavate timberkorraldusmeetmetega lahendatakse.

49. Umberkorralduskavas tuleb esitada teave abisaaja drimudeli kohta, osutades, kuidas kavaga aidatakse kaasa abi-
saaja pikaajalisele elujdulisusele. Eelkdige tuleks anda teavet abisaaja organisatsioonilise struktuuri, rahastamise,
juhtimistava ja kdigi muude asjaomaste aspektide kohta. Umberkorralduskavas tuleks hinnata, kas abisaaja ras-
kusi oleks olnud v&imalik viltida asjakohaste ja Gigeaegsete juhtimismeetmetega ja kui see on nii, siis ndidata,
et juhtimises on tehtud vajalikud muudatused. Kui abisaaja raskused tulenevad drimudeli voi juhtimissiisteemi
vigadest, ndutakse asjakohaseid muudatusi.

50. Kavandatava imberkorraldamise oodatavad tulemused tuleks esitada nii lahte- kui ka pessimistliku (voi hal-
vima) stsenaariumina. Selleks tuleks timberkorralduskava puhul muu hulgas arvesse vdtta asjaomase tooteturu
praegust olukorda ning tulevasi pakkumise ja ndudluse viljavaateid, samuti to6stusharu peamisi kulutegureid,
ndidates dra nii lihte- kui ka pessimistliku stsenaariumi eeldused ning abisaaja konkreetsed tugevused ja norku-
sed. Eeldusi tuleks vorrelda asjakohaste sektoriiileste vordlusalustega ning vajaduse korral neid muuta, et votta
arvesse riigi- ja sektorispetsiifilisi tingimusi. Abisaaja peaks esitama turu-uuringu ja tundlikkusanaliiiisi, mille
raames ta on selgitanud vilja tema tulemusi enimmdjutavad parameetrid ja peamised edaspidised riskifaktorid.

(*» Umberkorralduskava soovituslik niidis on esitatud IT lisas.
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51. Abisaaja elujbulisuse taastamine peaks tulenema peamiselt sisemistest meetmetest, hdlmates eelkdige loobumist
tegevusest, mis jadks keskpikas perspektiivis struktuurselt kahjumlikuks. Elujdulisuse taastamine ei tohi sdltuda
optimistlikest eeldustest vilisfaktorite, niiteks haruldaste toorainete hindade, ndudluse vdi pakkumise muutu-
mise suhtes, samuti ei saa seda siduda turu vdi konkurentide iiletrumpamisega abisaaja poolt voi sisenemise ja
laienemisega uutesse valdkondadesse, kus abisaajal puuduvad kogemus ja tulemused (vilja arvatud juhul, kui
see on nduetekohaselt pdhjendatud ning vajalik mitmekesistamiseks ja elujdulisuseks).

52. Pikaajaline elujoulisus loetakse taastatuks, kui ettevdtja on pérast kdigi oma kulude, sealhulgas amortisatsiooni-
kulude ja finantsoperatsioonide kulude katmist vdimeline tagama omakapitali piisava tasuvuse. Umberkorralda-
tud ettevotja peaks suutma turul konkureerida omal joul.

3.2, Vajadus riigi sekkumiseks

53. Liikmesriigid, kes kavatsevad anda iimberkorraldusabi, peavad esitama riigiabi mittehdlmaval usaldusvairsel
stsenaariumil pohineva vordluse, ndidates dra, kuidas eespool jaole 3.1.1 vastavat/vastavaid asjaomast eesmirki/
asjaomaseid eesmirke ei oleks vdimalik kdnealuse alternatiivse stsenaariumi puhul saavutada voi need saavuta-
taks piiratumas ulatuses. Sellised stsenaariumid voivad niiteks hdlmata volgade timberkorraldamist, varade vd6-
randamist, erakapitali kaasamist, miiiiki konkurendile v6i osadeks jaotamist, igal juhul eraldi kas maksejouetus-,
iimberkorraldamis- v6i muu menetluse raames.

3.3.  Asjakohasus

54, Liikmesriik peab tagama, et abi antakse kujul, mis vdimaldab eesmirki saavutada kdige vihem moonutaval vii-
sil. Raskustes olevate ettevtjate puhul on vdimalik seda saavutada tagades, et abi antakse asjakohasel kujul, mis
aitab leevendada abisaaja raskusi, ja et see on vidriliselt tasustatud. Kdesolevas punktis on esitatud nduded, mis
tuleb tiita selle tdendamiseks, et abimeede on asjakohane.

3.3.1.  Pddstmisabi

55. Et komisjon pddstmisabi heaks kiidaks, peab see vastama jargmistele tingimustele.

a) Pddstmisabi peab moodustuma ajutisest likviidsustoetusest laenugarantiide voi laenudena.

b) Laenu finantskulu v&i laenugarantiide puhul garanteeritud laenu kogu finantskulu, sealhulgas laenuintress ja
garantiipreemia, peavad olema kooskdlas punktiga 56.

¢) Kui allpool punktis d ei ole mirgitud teisiti, tuleb kdik laenud tagasi maksta ja koik garantiid peavad 16p-
pema mitte hiljem kui kuus kuud pirast esimese viljamakse tegemist ettevotjale.

d) Liikmesriigid peavad kuue kuu jooksul pérast pddstmisabimeetme heakskiitmist voi teatamata abi puhul
kuue kuu jooksul parast ettevdtjale esimese viljamakse tegemist esitama komisjonile:

i. tdendid, et laen on tdielikult tagasi makstud ja/voi et garantii on I&petatud, voi

ii. tingimusel, et abisaaja kvalifitseerub raskustes olevaks ettevtjaks (ja tal ei ole iiksnes teravat sularahava-
jadust eespool punktis 29 ettendhtud asjaolude tdttu), on tema jaoks koostatud timberkorralduskava,
nagu on sitestatud jaos 3.1.2; imberkorralduskava esitamisel pikendatakse pddstmisabi luba automaat-
selt kuni komisjoni 16pliku otsuse langetamiseni timberkorralduskava kohta, kui komisjon ei otsusta, et
pikendamine ei ole digustatud voi peaks olema ajaliselt voi mahuliselt piiratud; kui iimberkorralduskava,
mille tarvis abi on taotletud, on koostatud ja rakendatud, loetakse igasugust edasist abi iimberkorraldusa-
biks, voi

iii. likvideerimiskava, milles on koos pdhjendustega dra niidatud etapid, mis viivad tdiendava abita ja mdist-
liku aja jooksul abisaaja likvideerimiseni.
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e) Padstmisabi ei tohi kasutada selleks, et rahastada struktuurimeetmeid, niiteks oluliste ettevotjate voi varade
omandamist, kui abisaaja ei vaja neid pddstmisperioodil ellujadmiseks.

56. Tasumdir, mida abisaaja peab tasuma pdistmisabi eest, peaks olema kooskolas abisaaja krediidivoimelisusega,
diskonteerides nii likviidsusprobleemide kui ka riigiabi ajutise mdju, samuti peaks see abisaajat motiveerima abi
nii kiiresti kui vdimalik tagasi maksma. Komisjon nduab seepdrast, et tasumdir oleks seatud méirale, mis ei ole
viiksem kui vordlusmédrade teatises (¥) esitatud mdidr ndrga ettevotja jaoks, kes pakub normaalset tagatuse
taset (praegu ithe aasta IBOR pluss 400 baaspunkti) (%), ja seda suurendatakse vihemalt 50 baaspunkti vorra
pddstmisabi puhul, mida osutatakse vastavalt punkti 55 punkti d alapunktile ii.

57. Kui abi puhul on tdendeid, et punktis 56 nimetatud marginaal ei kujuta endast asjaomast vordlusalust, naiteks
kui see erineb abisaaja poolt hiljuti emiteeritud sarnaste vahendite turuhinnast markimisvaarselt, voib komisjon
ndutavat tasumdira vastavalt muuta.

3.3.2.  Umberkorraldusabi

58. Liikmesriigid voivad valida imberkorraldusabi vormi. Seejuures peaksid nad aga tagama, et valitud vahend
oleks kooskdlas probleemiga, mida sellega kavatsetakse lahendada. Eelkdige peavad liikkmesriigid hindama, kas
abisaajate probleemid seonduvad likviidsuse v6i maksevdimega, ja valima tuvastatud probleemide lahendami-
seks asjakohased vahendid. Niiteks maksevdimega seonduvate probleemide puhul v&ib olla asjakohane suuren-
dada varasid rekapitaliseerimise teel, samas kui olukorras, milles probleemid seonduvad peamiselt likviidsusega,
voib piisata laenude voi laenugarantiidena antud abist.

3.4. Ergutav mdju

59, Liikmesriik, kes kavatseb anda iimberkorraldusabi, peab tdendama, et abi puudumisel oleks abisaaja imber kor-
raldatud, miitidud v3i tema tegevus ldpetatud viisil, mis ei oleks kaasa aidanud tthishuvieesmirgi saavutamisele,
mis on nimetatud jaos 3.1.1. Sellised tdendid vdivad kuuluda punkti 53 kohaselt esitatud olukorra analiiiisi
hulka.

3.5. Abi proportsionaalsus/abi piiramine miinimumini
3.5.1.  Padstmisabi

60. Pidstmisabi peab olema piiratud summaga, mis on vajalik abisaaja tegevuse jiatkamiseks kuue kuu jooksul. Selle
summa kindlaksmadramisel voetakse arvesse I lisas toodud valemi rakendamise tulemusi. Kdnealuse arvutuse
tulemust tohib abisumma iiletada tiksnes siis, kui see on nduetekohaselt pohjendatud esitatud likviidsuskavas,
milles on idra ndidatud abisaaja likviidsusvajadus jargmise kuue kuu jooksul.

3.5.2.  Umberkorraldusabi

61. Umberkorraldusabi summa ja osatihtsus peavad rangelt piirduma ettevdetavaks iimberkorraldamiseks vajami-
neva miinimumiga, pidades silmas abisaaja, selle osanike v&i seda hdlmava kontserni olemasolevaid rahalisi
vahendeid. Eelkdige tuleb tagada abisaaja piisav omapanus iimberkorralduse kuludesse ja kulude jagamine,
mida kisitletakse tipsemalt kdesolevas jaos (3.5.2). Hindamisel vOetakse arvesse igasugust varasemat
pdastmisabi.

(**) Komisjoni teatis viite- ja diskontomiirade kindlaksmairamise meetodi labivaatamise kohta (ELT C 14, 19.1.2008, lk 6).
(**) Kahtluste valtimiseks olgu margitud, et nimetatud teatises sisalduvat teadet (laenumarginaalide tabel padstmisabi tasustamise kohta) ei
kohaldata abi suhtes, mida hinnatakse kidesolevate suuniste jérgi.
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3.5.2.1. Omapanus

62. Mirkimisvaddrne panus (**) imberkorraldamisse tuleb teha abisaaja, selle osanike voi kreeditoride voi seda hol-
mava kontserni omavahenditest voi saada uutelt investoritelt. Selline omapanus peaks olema antava abiga vor-
reldav kas mdju poolest abisaaja maksevdimele voi likviidsusseisundile. Naiteks juhul, kui abi tugevdab abisaaja
omakapitali, peaks omapanus samuti holmama omakapitali tugevdamise meetmeid, nditeks uue omakapitali
kaasamist senistelt osanikelt, olemaoleva vola ja kapitalivekslite mahakandmist vdi olemasolevate vdlgade
timberarvestamist omakapitaliks voi uue vilise omakapitali kaasamist turutingimustel. Kui komisjon hindab,
millises ulatuses on vaja meetmeid votta, et piirata konkurentsimoonutusi vastavalt punktile 90, votab ta
arvesse seda, mil méddral on omapanuse mdju vorreldav antava toetusega.

63. Panus peab olema tegelik, see tihendab ajakohane, jittes korvale tulevase oodatava kasumi (nt rahavood), ning
olema nii suur kui voimalik. Riigi vdi avalik-6igusliku driithingu panust vdib arvesse votta iiksnes tingimusel, et
see ei kujuta endast abi. Sellise juhtumiga voib eelkdige tegemist olla siis, kui panuse teeb (majandus-)iiksus,
mis on sdltumatu abi andvast asutusest (nt riigile kuuluv pank voi riigi osalusega valdusettevdtja), mis teeb
investeerimisotsuse, ldhtudes oma drihuvidest (*°).

64. Omapanust peetakse tavaliselt piisavaks, kui selle summa moodustab iimberkorralduskuludest vihemalt 50 %.
Liikmesriigi poolt tdendatud erakorraliste asjaolude ja eriliste raskuste puhul vdib komisjon ndustuda panusega,
mis on viiksem kui 50 % timberkorralduskuludest, kuid tingimusel, et omapanuse summa jaib siiski oluliseks.

3.5.2.2. Koormuse jagamine

65. Kui riigi toetust antakse viisil, mis suurendab abisaaja omakapitali, naiteks kui riik annab toetusi, teeb kapitali-
siisti voi kustutab volgu, voib see kaitsta osanikke ja allutatud volausaldajaid tagajirgede eest, mida toi kaasa
otsus investeerida abisaajasse. See voib tekitada moraaliriski ja kahjustada turudistsipliini. Nii tohiks kahjumi
korvamiseks anda abi iiksnes tingimustel, mis tagavad kulude dige jaotamise olemasolevate investorite vahel.

66. Oige koormuse jagamine tihendab tavaliselt seda, et olemasolevad osanikud ja allutatud volausaldajad peavad
tdielikult kandma oma kahjud. Allutatud volausaldajad peaksid kaasa aitama kahjumi katmisse kas tileviimisega
omakapitaliks vOi asjaomaste vahendite pdhisumma allahindamisega. Riigi sekkumine peaks seega toimuma
alles pdrast seda, kui kahjud on téielikult arvesse vetud ja jagatud olemasolevate osanike ja allutatud volakir-
jade omanikele (). Igal juhul tuleb iimberkorraldusperioodil viltida abisaaja sularaha viljavoolu pdhiomava-
hendite voi allutatud volakirjade omanikele kdigi voimalike juriidiliste vahenditega, vilja arvatud juhul, kui see
m&jutaks ebaproportsionaalselt neid, kes on lisanud uut omakapitali.

67. Oige kulude jagamine tihendab ka, et igasugune riigiabi, mis tugevdab abisaaja omakapitali, tuleks anda tingi-
mustel, mis vdimaldaksid riigile moistliku osa abisaaja tulevase kasu vairtusest, arvestades riigi omakapitalisiisti
suurust vordluses driithingu tilejadnud omakapitali suurusega pirast kahjude katmist.

68. Komisjon v3ib lubada erandeid punktis 66 sitestatud meetmete tdielikust rakendamisest, kui need meetmed
tooksid kaasa ebaproportsionaalseid tulemusi. Selline olukord voiks hélmata juhtumeid, kus abisumma on
omapanusega vorreldes viike, vdi asjaomane liikmesriik tGendab, et allutatud vélausaldajad saavad majandusli-
kus mdttes vihem kui tavalise maksejouetusmenetluse korral ja kui riigiabi ei oleks antud.

(*) See panus ei tohi sisaldada abi. Nii on niiteks juhul, kui laenu korral on saadud intressitoetust vdi laenule on antud abielementidega
valitsuse garantii. .

(*) Vt niiteks komisjoni otsus juhtumi SA.32698 Air Aland kohta.

(*’) Selleks tuleb abi osutamise ajal kindlaks teha ériiihingu bilansi olukord.
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69. Komisjon ei ndua alati kdrgema taseme volaomanikelt sissemakseid abisaaja omakapitali seisundi taastamisse.
Siiski v6ib komisjon kisitleda selliseid sissemakseid punkti 90 kohaselt konkurentsimoonutuste piiramiseks
vOetavate meetmete vajaliku taseme vihendamise alusena.

3.6. Negatiivne mdju
3.6.1.  Uhekordse abi pohimdte

70. Selleks et vahendada moraaliriski, stiimuleid liiga riskantsete otsuste tegemiseks ja vdimalikke konkurentsimoo-
nutusi, voib abi anda ainult seoses ithe iimberkorraldustegevusega. Seda nimetatakse iihekordse abi pohimdt-
teks. Padstmis- voi timberkorraldusabi vdi ajutist imberkorraldustoetust saanud ettevdtja vajadus saada edasist
abi niitab, et ettevdtja raskused on piisiva iseloomuga voi ei tegeletud nendega varasema abi andmise korral
adekvaatselt. Korduv riigi sekkumine v&ib tdendoliselt pohjustada moraaliriski ja konkurentsimoonutusi, mis on
vastuolus iihiste huvidega.

71. Teatades komisjonile kavandatavast padstmis- voi timberkorraldusabist, peab litkmesriik tipsustama, kas asjao-
mane ettevOtja on minevikus juba saanud pddstmis- voi iimberkorraldusabi voi ajutist iimberkorraldustoetust,
kaasa arvatud enne kiesolevate suuniste kohaldamiskuupéeva antud abi ning igasugune muu abi, millest ei ole
teatatud (*%). Sellisel juhul ning juhul kui pddstmis- vdi timberkorraldusabi voi ajutise imberkorraldustoetuse
andmisest voi iimberkorraldusperioodi 16ppemisest voi timberkorralduskava peatamisest on mo6dunud alla 10
aasta (*’) (olenevalt sellest, mis on hilisem), ei luba komisjon kiesolevate suuniste kohaselt enam edasist abi.

72. Sellest reeglist on lubatud teha erandeid jargmistel juhtudel:

a) timberkorraldusabi jargneb padstmisabile iiksiku timberkorraldusmeetme osana;

b) kui paddstmisabi vdi ajutine iimberkorraldustoetus on antud kooskdlas kiesolevate suunistega ning sellele
abile ei jargne iimberkorraldusabi, kui:

i. on pohjust arvata, et abisaaja saaks pikemas perspektiivis elujouliseks, kui talle antakse abi kidesolevate
suuniste alusel, ja

ii. uus paddstmis- ja imberkorraldusabi osutub vajalikuks parast seda, kui on méddunud vihemalt viis aastat,
ettendgematute asjaolude (*) tttu, mille eest driithing ei vastuta;

c) erandlike ja ettenidgematute asjaolude puhul, mille eest abisaaja ei vastuta.

73. Uhekordse abi pshimdtte rakendamist ei mdjuta kuidagi abi andmisele jérgnevad muutused abisaaja omandisu-
hetes v&i mis tahes kohtu- voi haldusmenetlus, mis tugevdab ettevdtja bilanssi, viahendab tema kohustusi voi
kustutab varasemad vdlad, kui tegemist on ikkagi sama ettevdtja tegevuse jitkamisega.

74. Kui kontsern on saanud paistmis- v6i iimberkorraldusabi véi ajutist iimberkorraldustoetust, ei luba komisjon
tavaliselt edasist padstmis- vdi iimberkorraldusabi kontsernile endale v6i samasse kontserni kuuluvatele iiksus-
tele enne 10 aasta moodumist abi andmisest v&i iimberkorraldusperioodi 16ppemisest v&i iimberkorralduskava

(*) Teatamata jdetud abi osas votab komisjon oma analiiiisis arvesse voimalust, et abi vdidakse lugeda siseturuga kokkusobivaks muu kui
pddstmis- voi imberkorraldamisabina.

(*) Viis aastat pollumajandustoodete esmatootjate puhul.

(*) Ettendgematuteks asjaoludeks loetakse selliseid asjaolusid, mida abisaaja juhtkonnal ei olnud iimberkorralduskava koostamisel vdimalik
kuidagi ette niha ning mis ei tulene abisaaja juhtkonna hooletusest ega eksimustest ega kontserni otsustest, millesse ettevdtja kuulub.
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peatamisest, olenevalt sellest, mis on hilisem. Kui kontserni kuuluv iiksus on saanud paistmis- vdi timberkor-
raldusabi voi ajutist imberkorraldustoetust, on kontsernil tervikuna ja selle muudel tiksustel, vilja arvatud vara-
semal abisaajal, igus saada paistmis- voi iimberkorraldusabi (kui peetakse kinni kdesolevate suuniste muudest
sitetest). Liikmesriigid peavad tdendama, et kontsern vdi kontserni kuuluvad teised tiksused ei anna abi edasi
varasemale abisaajale.

75. Kui ettevdtja votab iile mone teise ettevdtja varad, kelle suhtes on kohaldatud punktis 73 loetletud menetlusi
voi siseriikliku diguse kohast koiki volakohustusi hdlmavat maksejouetusmenetlust ja kui see éritihing on juba
saanud pddstmis- voi timberkorraldusabi voi ajutist imberkorraldustoetust, ei kohaldata ostja suhtes tthekordse
abi pShimdtet tingimusel, et vana ettevdtja ja ostja vahel ei ole majanduslikku jdrjepidevust ().

3.6.2.  Konkurentsimoonutusi piiravad meetmed

76. Umberkorraldusabi andmisel tuleb votta meetmeid konkurentsimoonutuste piiramiseks, et minimeerida nega-
tiivset moju kaubandustingimustele nii palju kui voimalik ja tagada positiivsete mdjude iilekaal. Komisjon hin-
dab konealuste meetmete sobivat vormi ja reguleerimisala kdesoleva osa (3.6.2) kohaselt.

3.6.2.1. Konkurentsimoonutuste piiramise meetmete olemus ja vorm

77. IIma et see piiraks punkti 84 kohaldamist, piiratakse konkurentsimoonutusi tavaliselt struktuurimeetmetega. Et
voidelda konkurentsimoonutustega konkreetsete juhtumite korral, voib komisjon vajaduse korral aktsepteerida
muid kaitumuslikke meetmeid kui need, mis on sitestatud punktis 84, vdi olemasolevaid turu avamise meet-
meid mdnede voi kdigi struktuurimeetmete asemel, mis oleks vastasel korral ndutavad.

Struktuurimeetmed — iiksuste vdorandamine ja dritegevuse piiramine

78. Lahtudes jaos 3.6.2.2 sitestatud konkurentsimeetmete kaliibrimise kriteeriumidest, koostatakse hinnang, mille
pohjal vdidakse timberkorraldusabi saavatelt ettevotjatelt nduda varade vodrandamist voi tootmisvdimsuste ja
turuosa vihendamist. Sellised meetmed peaksid toimima eelkdige turul voi turgudel, kus ettevdtjal on parast
timberkorraldamist markimisvdarne turuosa, eelkdige juhul, kui on olemas mirkimisvairne ilevdimsus. Vd6-
randamine konkurentsimoonutuste piiramiseks peaks toimuma ilma péhjendamatu viivituseta, vdttes arvesse
vodrandatava vara liiki ja mis tahes takistusi (*?) ning igal juhul @imberkorralduskava kehtivuse jooksul. Vddran-
damisi, mahakandmisi ja kahjumlikust tegevusest loobumist, mis on elujdulisuse taastamiseks igal juhul vajali-
kud, ei peeta uldiselt konkurentsimoonutuste kdrvaldamiseks piisavaks, kui votta arvesse pdhimdtteid, mis on
sitestatud jaos 3.6.2.2.

79. Selleks et kdnealused meetmed aitaksid suurendada konkurentsi ja tdhustada siseturu toimimist, tuleks nendega
soodustada uute konkurentide turule sisenemist, olemasolevate viikeste konkurentide laienemist voi piiriiilest
tegevust. Aritegevuse tagasitdmbumist koduriigi piiresse ja siseturu killustumist tuleks valtida.

80. Konkurentsimoonutuste piiramise meetmed ei tohiks pohjustada turustruktuuri halvenemist. Struktuurimeet-
med peaksid seetdttu olema iildiselt vodrandamised tegevuse jatkuvuse pohimdttel, et ettevotjad saaksid sobiva
ostja korral elujéulisena jitkata ning tShusalt konkureerida pikas perspektiivis. Kui sellist iiksust ei ole, voib
abisaaja eraldada ja seejdrel voorandada olemasoleva ja asjakohaselt rahastatud tegevuse, luues uue ja elujdulise

(*) Vt liidetud kohtuasjad C-328/99 ja C-399/00: Itaalia ja SIM 2 Multimedia vs. Komisjon (EKL 2003, lk I-4035); liidetud kohtuasjad
T-415/05, T-416/05 ja T-423/05: Kreeka ja teised vs. komisjon (EKL 2010, Ik [I-4749); kohtuasi T-123/09: Ryanair vs. komisjon, seni
avaldamata (apellatsioon Euroopa Kohtule kohtuasjas C-287/12 P, seni avaldamata).

(*) Naiteks portfelli voi iiksikute varade miiiik vdib olla voimalik ja peaks seetdttu toimuma markimisvéirselt kiiremini kui raskustes ette-
vOtja miiiik, eriti, kui see ettevdtja tuleb kdigepealt eraldada laiemast majandusiiksusest.
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majandusiiksuse, mis peaks olema suuteline konkureerima turul. Struktuurimeetmed, mis seisnevad varade v66-
randamises ja ei too kaasa elujdulise, turul konkurentsivdimelise majandusiiksuse loomist, on konkurentsi saili-
tamise seisukohast vihem tShusad ning seega saab neid lubada tiksnes erandjuhtudel, kui asjaomane litkmesriik
tdendab, et struktuurimeetmed ei oleks ithelgi muul kujul teostatavad voi et muud struktuurimeetmed voiksid
tosiselt ohustada ettevdtja elujoulisust.

81. Abisaaja peaks holbustama voorandamisi, naiteks tegevuste eraldamise kaudu ning lubades vodrandatava ette-
votja kliente mitte tiilitada.

82. Kui ilmneb, et abisaaja vodrandatavatele varadele vdib ostja leidmine olla keeruline, tuleb otsekohe, kui see sel-
gub, miirata kindlaks alternatiivsed vo6randamised v6i meetmed, mis tuleb votta seoses asjaomase turu voi
turgudega, kui esmane vodrandamine nurjus.

Kdiitumuslikud meetmed

83. Kiitumuslike meetmete eesmirk on tagada, et abi kasutatakse ainult pikaajalise elujdulisuse taastamiseks ning
seda ei kuritarvitata tdsiste ja piisivate turu struktuuri moonutuste pikendamiseks voi abisaaja kaitsmiseks elu-
terve konkurentsi eest.

84. Jargmisi kditumuslikke meetmeid tuleb kohaldada koikidel juhtudel, et véltida struktuurimeetmete mdju kahjus-
tamist, ja neid tuleks pohimdtteliselt kohaldada iimberkorralduskava kehtivuse jooksul.

a) Abisaajad peavad timberkorralduste labiviimise ajal viltima mis tahes driithingu aktsiate omandamist, vilja
arvatud juhul, kui see on hiddavajalik abisaaja pikaajalise elujdulisuse tagamiseks. Selle eesmirk on tagada, et
abi kasutatakse elujoulisuse taastamiseks ja mitte selleks, et rahastada investeeringuid vdi laiendada oma
tegevust olemasolevatel voi uutel turgudel. Teatamise korral voib komisjon sellist driithingute omandamist
lubada iimberkorralduskava osana.

b) Abisaajad peavad oma tooteid ja teenuseid turundades viltima riigi toetuse reklaamimist
konkurentsieelisena.

85. Erandjuhul v&ib abisaajatelt nduda sellise dritegevuse viltimist, mille eesmirk on kasvatada kiiresti oma turuosa
konkreetse tootega seotud voi geograafilisel turul, pakkudes tingimusi (nditeks hinnad ja muud aritingimused),
mida ei saa lubada riigiabi mittesaavad konkurendid. Selliseid piiranguid rakendatakse iksnes juhul, kui tikski
teine struktuurne voi kditumuslik parandusmeede ei vdimalda kindlaks tehtud konkurentsimoonutusi adekvaat-
selt dra hoida, ning kui selline meede ise ei piira konkurentsi asjaomasel turul. Sellise meetme kohaldamiseks
vordleb komisjon abisaaja pakutavaid tingimusi selliste tingimustega, mida pakuvad markimisvéirset turuosa
omavad usaldusvairsed konkurendid.

Turuavamismeetmed

86. Oma iildhinnangus kaalub komisjon lifkmesriigi voetavaid voimalikke kohustusi selliste meetmete rakendami-
seks (kas lilkmesriigi enda voi abisaaja poolt), mille eesmark on edendada avatud, usaldusvéirseid ja konkurent-
sivdimelisi turge, niiteks soodustades turule tulekut ja turult vdljumist. See vdiks holmata eelkdige meetmeid,
millega avatakse teatavad turud, mis on otse voi kaudselt seotud abisaaja tegevusega, teistele ELi ettevotjatele,
jargides ELi digust. Sellised algatused voivad asendada muid konkurentsimoonutuste piiramise meetmeid, mida
abisaaja on tavaliselt kohustatud votma.
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3.6.2.2. Konkurentsimoonutusi piiravate meetmete kaliibrimine

87. Meetmed konkurentsi moonutamise piiramiseks peaksid hélmama nii moraaliriski kui ka vdimalikke konku-
rentsimoonutusi turgudel, kus abisaaja tegutseb. Nende meetmete ulatus sdltub mitmest tegurist, eclkdige: abi
suurus ja laad ning tingimused ja asjaolud, mille alusel abi antakse; abisaaja suurus (¥}) ja suhteline tihtsus turul
ning asjaomase turu omadused; ning asjaolu, millisel mairal jadb moraalirisk pilisima pirast omapanuse tege-
mist ja kulude jagamise meetmete kohaldamist.

88. Eelkdige kaalub komisjon abi suurust, vajaduse korral kasutades ldhendusi, ja abi laadi nii absoluutvairtuses kui
ka vordluses abisaaja varadega ja turu kui terviku suurusega.

89. Mis puudutab abisaaja suurust ja suhtelist tdhtsust kdnealusel turul voi kdnealustel turgudel nii enne kui ka
parast imberkorraldamist, hindab komisjon abi tdeniolist moju sellistele turgudele, vorreldes tdendolise olukor-
raga, kui riigiabi ei antaks. Meetmeid kavandatakse vastavalt konkreetse turu omadustele (*), et tagada tShusa
konkurentsi sdilimine.

90. Seoses moraaliriskiga hindab komisjon ka omapanuse suurust ja osalemist kulude jagamises. Suurem omapanus
ja ulatuslikum osalemine kulude jagamises kui jaos 3.5.2 ndutud vdivad vihendada konkurentsimoonutuste pii-
ramise meetmete ulatust, sest selline tegevus piirab abisummat ja vihendab moraaliriski.

91. Kuna timberkorraldustegevus voib siseturgu kahjustada, peetakse positiivseteks konkurentsimoonutuste piira-
mise meetmeid, millega aidatakse kaasa riiklike turgude piisimisele avatuna ja konkurentsialtina.

92. Konkurentsimoonutusi piiravate meetmetega ei tohiks ohustada abisaaja viljavaateid elujoulisuse taastamiseks,
mis voib juhtuda, kui meede on viga kulukas, vdi asjaomase liikmesriigi poolt nduetekohaselt pdhjendatud
erandjuhtudel, vihendaks abisaaja tegevust sellisel mdiral, et selle elujdulisuse taastamine oleks ohustatud,
samuti ei tohiks meetmed mdjutada tarbijaid ega konkurentsi.

93. Abi, mis on suunatud iimberkorraldusega seotud sotsiaalkulude hiivitamiseks, mida on kirjeldatud punktides
32-35, tuleb timberkorralduskavas selgesti tdpsustada, sest koondatavate tootajate heaks voetavaid sotsiaal-
meetmeid ei vdeta arvesse konkurentsimoonutusi piiravate meetmete ulatuse kindlaksmaaramisel. Uhist huvi
silmas pidades tagab komisjon iimberkorralduskava raames, et muudes likkmesriikides kui abi andvas liikmesrii-
gis piiratakse iimberkorraldamise sotsiaalseid m&jusid miinimumini.

3.6.3.  Varasema ebaseadusliku abi saajad

94. Kui raskustes olev ettevdtja on varem saanud ebaseaduslikku abi, mille suhtes on komisjon teinud negatiivse
otsuse koos tagastamisotsusega ning tagastamist vastavalt ndukogu méiruse (EU) nr 659/1999 (¥) artiklile 14
ei ole toimunud, vdetakse samale ettevotjale kiesolevate suuniste kohaselt mis tahes abi andmise iile otsustami-
sel arvesse esiteks vana ja uue abi kumulatiivset mdju ning teiseks tdsiasja, et vana abi ei ole tagasi makstud (*).

(¥) Komisjon voib arvesse votta ka asjaolu, kas abisaaja on keskmise suurusega ettevdtja voi suurettevotja.

(*) Eelkoige voidakse arvesse votta koondumiste taset, suutlikkuspiiranguid, kasumlikkuse taset ning turuletuleku ja turuosa laiendamise
tokkeid.

(*) Noukogu midrus (EU) nr 659/1999, 22. mirts 1999, millega kehtestatakse iiksikasjalikud eeskirjad EU asutamislepingu artikli 93
kohaldamiseks (EUT L 83, 27.3.1999, Ik 1).

(*) Kohtuasi C-355[95 P: Textilwerke Deggendorf vs. komisjon ja teised (EKL 1997, k 1-2549).
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3.6.4.  Abi lubamisega seotud eritingimused

95. Komisjon voib kehtestada vajalikuks peetavad tingimused ja kohustused tagamaks, et abi ei moonutaks konku-
rentsi ithiste huvidega vastuolus oleval mdiral, kui asjaomane litkmesriik ei ole andnud lubadust selliseid sitteid
vastu votta. Nditeks vdib komisjon nduda, et liikkmesriik votaks ise teatavad meetmed, mis kehtestaksid abisaa-
jale teatavad kohustused v6i mis vildiksid iimberkorraldusperioodil abisaajale muud liiki abi andmist.

3.7. Libipaistvus

96. Liikmesriigid tagavad jirgmise teabe avaldamise tilevaatlikul riigiabi veebisaidil riiklikul voi piirkondlikul
tasandil:

— heakskiidetud abikava voi iiksikabi andmiseks vastu vdetud otsuse ja selle rakendussitete tdistekst voi link
sellele,

— abi andva(te) asutus(t)e nimi,

— individuaalsete abisaajate nimed, igale abisaajale antava abi liik ja summa, abi andmise kuupiev, ettevitja
liik (VKE/suurettevdtja), piirkond, kus abisaaja asub (NUTS II tasandil), ja pohiline majandussektor, milles
ettevotja tegutseb (NACE rithma tasandil) ().

Konealusest ndudest vdidakse loobuda, kui itksikabi summa on viiksem kui 500 000 eurot (60 000 eurot sel-
lise toetusesaaja puhul, kes tegutseb pollumajandusliku esmatootmise sektoris). Maksusoodustusena antava abi
korral voidakse teave tiksikabi summade (**) kohta esitada jargmiste jarkude kujul (miljonites eurodes): [0,06 —
0,5] (pdllumajandusliku esmatootmisega tegeleva abisaaja puhul); [0,5-1]; [1-2]; [2-5]; [5-10]; [10-30]; [30 ja
enam].

Selline teave tuleb avaldada pirast abi andmise otsuse tegemist, seda siilitatakse vihemalt 10 aastat ja see peab
olema iildsusele piiranguteta kittesaadav (*). Liikmesriikidelt ei nduta eespool toodud teabe avaldamist enne
1. juulit 2016 ().

4. ABISTATAVATES PIIRKONDADES ANTAV UMBERKORRALDUSABI

97. Vastavalt aluslepingu artiklile 174 on majanduslik ja sotsiaalne tthtekuuluvus Euroopa Liidu iiks esmatihtsaid
eesmdrke ning vastavalt artiklile 175 (*!) tuleb muu poliitikaga aidata kaasa selle eesmirgi saavutamisele. Komis-
jon votab abistatavates piirkondades antava iimberkorraldusabi hindamisel arvesse regionaalarengu vajadusi.
Raskustes oleva ettevdtja paiknemine abistatavas piirkonnas ei ole siiski kiillaldane p&hjus, et iimberkorraldu-
sabi digustada: keskmise voi pika ajavahemiku jooksul ei aita piirkonda éritthingute kunstlik toetamine. Regio-
naalarengu edendamiseks on piirkonna huvides kasutada oma vahendeid selleks, et arendada kiiresti vilja elu-
joulised ja piisivad tegevusvaldkonnad. Konkurentsi moonutamist tuleb minimeerida isegi sel juhul, kui abi
antakse abistatavates piirkondades tegutsevatele ettevotjatele. Selles kontekstis tuleb samuti arvesse votta kaas-
neva kahjuliku toime vdimalust, mis v8ib haarata asjaomast piirkonda ja muid abistatavaid alasid.

(*) Vilja arvatud drisaladused ja muu konfidentsiaalne teave nduetekohaselt pdhjendatud juhtudel ja komisjoni ndusolekul (komisjoni tea-
tis, milles kisitletakse ametisaladust riigiabi otsustes, C(2003) 4582, ELT C 297, 9.12.2003, Ik 6).

(**) Avaldada tuleb maksimaalselt lubatav maksusoodustus, mitte iga-aastaselt mahaarvatav summa (nt maksukrediidi puhul avaldatakse
pigem maksimaalselt lubatav maksukrediit, mitte tegelik summa, mis voib soltuda maksustatavast tulust ja igal aastal varieeruda).

(*) Konealune teave avaldatakse kuue kuu jooksul alates abi andmise kuupéevast (voi maksusoodustuse kujul antava abi puhul iihe aasta
jooksul alates maksudeklaratsiooni esitamise tdhtajast). Ebaseadusliku abi korral ndutakse, et liikmesriigid tagaksid kdnealuse teabe
avaldamise tagantjdrele hiljemalt kuue kuu jooksul alates komisjoni otsuse kuupdevast. Teave peab olema kittesaadav vormingus, mis
voimaldab andmeid otsida, viljavotteid teha ja holpsasti internetis avaldada, nditeks CSV- voi XML-vormingus.

(*) Teavet ei tule avaldada abi kohta, mis anti enne 1. juulit 2016, ega maksualase riigiabi kohta, mida taotleti voi mis anti enne 1. juulit
2016.

(") Aluslepingu artiklis 175 on muu hulgas sitestatud, et ,liidu poliitika ja meetmete kavandamisel ja rakendamisel ning siseturu rajamisel
voetakse arvesse artiklis 174 seatud eesmarke ning aidatakse kaasa nende saavutamisele”.
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98. Seega kohaldatakse abistatavate piirkondade suhtes 3. peatiikis loetletud kriteeriume ka siis, kui vdetakse
arvesse regionaalarengu vajadusi. Abistatavates piirkondades ning juhul kui konkreetse sektori riigiabi eeskirjad
ei nde ette teisiti, kohaldab komisjon osa 3.6.2 sitteid meetmete suhtes, millega piiratakse konkurentsimoonu-
tusi nii, et vilditakse siisteemset kahjuliku moju tervele piirkonnale. Eelkdige vdivad need hdlmata vihem ran-
geid noudeid seoses suutlikkuse vihendamise voi turupositsiooniga. Tehakse vahet aluslepingu artikli 107
1dike 3 punkti a kohaselt regionaalabikélblike piirkondade ja artikli 107 16ike 3 punkti ¢ kohaselt abikdlblike
piirkondade vahel, et votta arvesse esimesena nimetatud piirkondade regionaalprobleemide suuremat tdsidust.
Kui abistatava piirkonna eriolukord seda nduab (nt on abisaajal abistatavas piirkonnas paiknemise tdttu viga
keeruline saada turult finantseeringuid), v6ib komisjon lubada abi, mis on vihem kui 50 % timberkorraldusku-
ludest punkti 64 tihenduses.

5. ABI RASKUSTES OLEVATELE ULDIST MAJANDUSHUVI PAKKUVATE TEENUSTE
OSUTAJATELE

99. Raskustes olevatele tildist majandushuvi pakkuvate teenuste osutajatele antava riigiabi puhul votab komisjon
arvesse tildist majandushuvi pakkuvate teenuste erilist iseloomu ning eelkdige vajadust tagada teenuse jdrjepide-
vus vastavalt aluslepingu artikli 106 1dikele 2.

100.  Uldist majandushuvi pakkuvate teenuste osutajad vdivad vajada riigiabi, et jitkata teenuste osutamist tingimus-
tel, mis on kooskdlas nende pikaajalise elujdulisusega. Punkti 47 kohaldamisel voib pikaajalise elujoulisuse taas-
tamine seepdrast pohineda eeldusel, et iga riigiabi, mis vastab nduetele, mis on sitestatud Euroopa Liidu raamis-
tikus riigiabi jaoks, mida antakse avalike teenuste eest makstava hiivitisena (,SGEI raamistik”) (*?), otsuses alusle-
pingu artikli 106 1dike 2 kohaldamise kohta avalike teenuste eest makstava hiivitisena antava riigiabi suhtes
(,SGEI otsus”) (**) vdi Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruses (EU) nr 1370/2007 (**), Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairuses (EU) nr 1008/2008 (**) ja lennundussektori suunistes () vdi ndukogu mairuses (EMU)
nr 3577/92 () ja merendusalastes suunistes (**), on kittesaadav iga tilesande jooksul, mis on vdetud enne
iimberkorraldusperioodi voi selle ajal.

101.  Kui komisjon hindab raskustes olevatele iildist majandushuvi pakkuvate teenuste osutajatele antavat abi nende
suuniste alusel, siis vOetakse arvesse kogu riigiabi, mida teenuste osutaja on saanud, sealhulgas hiivitisi avalike
teenuste osutamise eest. Kuna tildist majandushuvi pakkuvate teenuste osutajad véivad suure osa oma tavatulu-
dest saada avaliku teenuse hiivitistena, vdib niimoodi kindlaks méaaratav abisumma olla vdga suur vorreldes abi-
saaja suurusega ning seega vdidakse iile hinnata riigi koormus seoses abisaaja imberkorraldamisega. Jaos
3.5.2.1 ndutava omapanuse kindlaksmédiramisel ei vOta komisjon seetdttu arvesse avalike teenuste hivitisi, mis
vastavad SGEI raamistikus, SGEI otsuses v&i mairuses (EU) nr 1370/2007, mairuses (EU) nr 1008/2008 ja len-
nundussektori suunistes vdi ndukogu mddruses (EMU) nr 3577/92 ja merendusalastes suunistes sitestatud
nduetele.

102.  Kui varad on vajalikud iildist majandushuvi pakkuvate teenuste osutamiseks, ei pruugi olla otstarbekas nduda
selliste varade loovutamist osas 3.6.2 sitestatud konkurentsi moonutamise piiramise meetmetega. Sellistel juh-
tudel v6ib komisjon nduda muude meetmete vStmist, tagamaks, et konkurentsi ei moonutata sellises ulatuses,
mis on vastuolus ithiste huvidega, eelkdige kehtestades ausa konkurentsi kdnealuse iildist majandushuvi pak-
kuva teenuse suhtes nii kiiresti kui vdimalik.

(*») Komisjoni teatis ,Euroopa Liidu raamistik riigiabi jaoks, mida antakse avalike teenuste eest makstava hiivitisena” (2011) (ELT C 8,
11.1.2012, Ik 15).

(**) Komisjoni 20. detsembri 2011. aasta otsus 2012/21/EL Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 106 16ike 2 kohaldamise kohta aildist
majandushuvi pakkuvaid teenuseid osutavatele ettevdtjatele avalike teenuste eest makstava hiivitisena antava riigiabi suhtes (ELT L 7,
11.1.2012, Ik 3).

(*¥) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1370/2007, 23. oktoober 2007, mis kisitleb avaliku reisijateveoteenuse osutamist
raudteel ja maanteel ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarused (EMU) nr 1191/69 ja (EMU) nr 1107/70 (ELT L 315,
3.12.2007, k 1).

(*’) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1008/2008, 24. september 2008, ithenduses lennuteenuste osutamist késitlevate iihi-
seeskirjade kohta (ELT L 293, 31.10.2008, lk 3), artiklid 16, 17 ja 18.

(°*°) Komisjoni teatis: Suunised lennujaamadele ja -ettevotjatele antava riigiabi kohta (ELT C 99, 4.4.2014, 1k 3).

(°*”) Noukogu 7. detsembri 1992. aasta mddrus (EMU) nr 3577/92 teenuste osutamise vabaduse pohimétte kohaldamise kohta merevedudel
litkmesriikides (EUT L 364, 12.12.1992, Ik 7).

(**) Komisjoni teatis K(2004)43 — Uhenduse suunised meretranspordile antava riigiabi kohta (ELT C 13, 17.1.2004, 1k 3).
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103.  Kui ildist majandushuvi pakkuva teenuse osutaja ei suuda tdita nimetatud suuniste tingimusi, ei saa kdnealust
abi pidada siseturuga kokkusobivaks. Sellistel juhtudel voib komisjon siiski lubada sellise abi maksmist, mis on
vajalik uldist majandushuvi pakkuva teenuse osutamise jirjepidevuse tagamiseks, kuni teenuse osutamine
antakse iile uuele teenusepakkujale. Komisjon lubab abi anda iiksnes juhul, kui asjaomane liikkmesriik t6endab
objektiivsetel alustel, et abi suurus ja kestus on rangelt piiratud hidavajalikuga uue teenuste pakkuja leidmiseks.

6. ABIKAVAD VAIKSEMATE SUMMADE JA ABISAAJATE PUHUL
6.1.  Uldtingimused

104.  Kui liikkmesriik soovib anda abi vastavalt kdesolevatele suunistele VKEdele voi vdiksematele riigi osalusega ette-
votjatele, tuleks sellist abi tavaliselt anda kavade alusel. Kavade kasutamine aitab piirata konkurentsi moonuta-
mist, mis on seotud moraaliriskiga, ning vdimaldab liikmesriigil teha eelnevalt selge avalduse tingimuste kohta,
mille alusel ta vdib otsustada anda abi raskustes olevatele ettevotjatele.

105.  Kavades tuleb tipsustada iihele ettevdtjale padstmis- ja timberkorraldusabina v&i ajutise iimberkorraldustoetu-
sena antava abi maksimaalne suurus, kaasa arvatud kava muutmise juhtumid. Uhele ettevdtjale antava abi mak-
simaalne suurus, kaasa arvatud muudest allikatest vdi muude kavade raames antav abi, vdib olla kuni 10 miljo-
nit eurot.

106.  Selliste kavade kokkusobivust siseturuga hinnatakse tldiselt 3., 4. ja 5. peatiikis sitestatud tingimuste jirgi, kuid
on asjakohane ette naha lihtsustatud tingimused teatavates aspektides, et vdimaldada litkmesriikidel kohaldada
konealuseid tingimusi ilma komisjoni poole tdiendavalt pdérdumata ning vihendada VKEde ja viiksemate riigi
osalusega ettevitjate teavitamiskoormust. Arvestades viiksemaid abisummasid ja abisaajaid, on komisjon seisu-
kohal, et oht oluliselt moonutada konkurentsi on selliste juhtumite puhul vdiksem. Seepirast kohaldatakse sel-
listele kavadele peatitkke 3, 4 ja 5 mutatis mutandis, vilja arvatud juhul, kui jagudes 6.2, 6.3, 6.4 ja 6.5 ei ole
ette nihtud teisiti. Kdesolevas peatiikis on esitatud ka sitted, milles kisitletakse ajutist imberkorraldustoetust
ning kavade kestust ja hindamist.

6.2.  Uhist huvi pakkuv eesmirk

107.  Uksiku VKE tegevuse 18petamine (*) ei too tdendoliselt kaasa selliseid sotsiaalprobleeme ega turutdrkeid, mida
oleks vaja kisitleda punkti 44 p&hjal, suuremat muret teeb VKEde puhul aga see, et vddrtused voivad hivida,
kui VKEdele, kes on suutelised end iimber korraldama pikaajalise elujdulisuse taastamiseks, ei anta selleks voi-
malust likviidsusprobleemide tottu. Seoses abi andmisega abikavade alusel on seepérast piisav, kui liitkmesriik
teeb kindlaks, et abisaaja tegevuse 10petamine tooks tdendoliselt kaasa sotsiaalprobleeme voi turutdrkeid, eel-
koige, et:

a) innovatiivse VKE vdi suurte kasvuvdimalustega VKE turult lahkumisel v&ib olla negatiivseid tagajirgi;

b) muude kohalike voi piirkondlike ettevdtjatega, eriti VKEdega tihedaid sidemeid omava ettevdtja turult valju-
misel voib olla negatiivseid tagajirgi;

¢) krediiditurgude tdrge vdi negatiivsed stiimulid suruksid muidu elujdulise ettevdtja pankrotti voi

d) voiks tekkida muid sarnaseid raskusi, mida abisaaja peab nduetekohaselt pdhjendama.

108.  Erandina punktist 50 ei pea kavade alusel abisaajad esitama turuiilevaadet.

(**) Peatiiki 6 kohaldamisel tihistatakse terminiga ,VKE” ka viiksemaid riigi osalusega ettevdtjaid.
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6.3. Asjakohasus

109. Punkti 55 alapunktis d sitestatud ndue loetakse tdidetuks, kui paddstmisabi antakse kuni kuueks kuuks, mille
jooksul tuleb analiiiisida abisaaja seisundit. Enne selle ajavahemiku 16ppu:

a) peab lilkmesriik kiitma heaks imberkorralduskava voi likvideerimiskava vdi
b) abisaaja peab esitama lihtsustatud kujul imberkorralduskava vastavalt punktile 115 v&i
c) laen tuleb tagastada voi garantii [petada.

110.  Erandina punktist 57 ei ole litkmesriigid kohustatud hindama, kas tasu, mis méidratakse kindlaks vastavalt
punktile 56, on sobiv vordlusalus.

6.4. Abi proportsionaalsus/abi piiramine miinimumini

111.  Erandina punktist 64 voib liikkmesriik lugeda omapanuse piisavaks, kui see moodustab vihemalt 40 % timber-
korralduskuludest keskmise suurusega ettevdtja puhul ja 25 % timberkorralduskuludest viikeettevdtja puhul.

6.5. Negatiivne mdju

112.  Liikmesriik, kes kavatseb anda padstmis- voi iimberkorraldusabi voi ajutist imberkorraldustoetust, peab kont-
rollima, kas ithekordse abi pShimdte, mis on sitestatud jaos 3.6.1, on tdidetud. Selleks peab liikmesriik kind-
laks tegema, kas asjaomane ettevdtjia on minevikus juba saanud pédstmis- vi iimberkorraldusabi voi ajutist
timberkorraldustoetust, kaasa arvatud enne kiesolevate suuniste kohaldamiskuupieva antud abi ning igasugune
muu abi, millest ei ole teatatud. Kui see on nii ning kui padstmis- voi iimberkorraldusabi véi ajutise timberkor-
raldustoetuse andmisest voi iimberkorraldusperioodi [oppemisest voi timberkorralduskava peatamisest on mo6-
dunud alla 10 aasta (*°) (olenevalt sellest, mis on hilisem), ei lubata anda edasist padstmis- vdi iimberkorraldu-
sabi voi ajutist imberkorraldustoetust, vilja arvatud:

a) kui ajutine imberkorraldustoetus jiargneb pddstmisabile iiksiku imberkorraldusmeetme osana;

b) kui iimberkorraldusabi jargneb paistmisabile voi ajutisele iimberkorraldustoetusele iiksiku @imberkorraldus-
meetme Osana;

¢) kui pddstmisabi voi ajutine timberkorraldustoetus on antud kooskdlas kiesolevate suunistega ning sellele
abile ei jargne timberkorraldusabi, kui:

i. on pOhjust arvata, et abisaaja saaks pikemas perspektiivis elujduliseks, kui talle antakse abi kiesolevate
suuniste alusel, ja

ii. ettendgematute asjaolude tdttu, mille eest abisaaja ei vastuta, osutub uus pddstmis- voi iimberkorraldusabi
voi ajutine timberkorraldustoetus vajalikuks vahemalt viie aasta pérast;

d) erandlike ja ettenigematute asjaolude puhul, mille eest abisaaja ei vastuta.

113.  Konkurentsimoonutuste piiramiseks vdetavatel meetmetel on tdendoliselt ebaproportsionaalne moju viikestele
ettevotjatele, arvestades eclkdige selliste meetmete rakendamise keerulisust. Erandina punktist 76 ei ole liikmes-
riikidel seepérast kohustust nduda selliseid meetmeid viikestelt ettevotjatelt, vilja arvatud juhul, kui teatavas
sektoris antavat riigiabi kasitlevates eeskirjades ei ole ette nihtud teisiti. Viikesed ettevdtjad ei tohiks oma suut-
likkust @imberkorraldamise kaigus tildjuhul siiski suurendada.

(*) Viis aastat pdllumajandustoodete esmatootjate puhul.
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6.6.  Ajutine iimberkorraldustoetus

114.  Teatavatel juhtudel voib olla vdimalik, et ettevdtja viib iimberkorralduse 16pule ilma timberkorraldusabi vaja-
mata tingimusel, et ta saab hankida pikema kestusega likviidsustoetust kui padstmisabi korral. Liikmesriigid voi-
vad kehtestada kavad, millega antakse likviidsusabi kauem kui kuus kuud (edaspidi ,ajutine iimberkorraldustoe-
tus”), allpool sitestatud tingimustel.

115.  Ajutine iimberkorraldustoetus peab vastama jargmistele tingimustele:
a) Toetus peab moodustuma abist laenugarantiide voi laenudena.

b) Laenu finantskulu v&i laenugarantiide puhul garanteeritud laenu kogu finantskulu, sealhulgas laenuintress ja
garantiipreemia, peavad olema kooskdlas punktiga 116.

) Ajutine iimberkorraldustoetus peab vastama kdesolevate suuniste 3. peatiiki sitetele, mida on muudetud
kdesoleva peatiikiga.

d) Ajutist iimberkorraldustoetust vdib anda kuni 18 kuuks, lahutades sellele vahetult eelnenud padstmisabi
perioodi. Enne selle ajavahemiku 16ppu:

i. peab liikkmesriik heaks kiitma iimberkorralduskava, nagu on ette nihtud punkti 55 alapunkti d
alapunktis ii, voi likvideerimiskava voi

ii. laen tuleb tagastada vdi garantii 16petada.

e) Mitte hiljem kui kuus kuud pirast abisaajale esimese viljamakse tegemist, millest on maha arvatud vahetult
eelnenud paistmisabi periood, peab liikkmesriik heaks kiitma lihtsustatud iimberkorralduskava. Kava ei pea
sisaldama koiki punktides 47 kuni 52 osutatud elemente, kuid selles tuleb dra niidata vihemalt meetmed,
mida abisaaja peab vétma oma pikaajalise elujdulisuse taastamiseks ilma riigi toetuseta.

116.  Ajutise timberkorraldustoetuse puhul ei tohi marginaal olla viiksem kui komisjoni teatises (viite- ja diskonto-
mdirade kindlaksmédramise meetodi libivaatamise kohta) sitestatud laenumarginaal tavalisi tagatisi pakkuva
madala reitingukategooria ettevdtja puhul (praegu iihe aasta IBOR, mida on suurendatud 400 baaspunkti
vorra) ('), Valjumiseks stiimulite pakkumiseks tuleks mdira suurendada vidhemalt 50 baaspunkti vdrra parast
12 kuu mo6dumist alates esimese viljamakse tegemisest (millest on maha arvatud toetusesaajale vahetult eelne-
nud péidstmisabi periood).

117.  Ajutine iimberkorraldustoetus peab olema piiratud summaga, mis on vajalik abisaaja elus hoidmiseks 18 kuu
jooksul; summa kindlaksmédaramisel tuleks arvesse votta I lisas esitatud valemi rakendamise tulemusi; mis tahes
abi, mis iletab konealuse arvutuse tulemust, on lubatud iiksnes juhul, kui see on nduetekohaselt pdhjendatud
likviidsuskavas, milles on sitestatud abisaaja likviidsusvajadused jargmise 18 kuu jooksul.

6.7. Kestus ja hindamine

118.  Komisjon vdib nduda, et litkmesriigid piiraksid teatavate kavade kestust (tavaliselt kuni neli aastat voi vihem) ja
viiksid 14bi nende kavade hindamise.

119.  Kavade hindamine on ndutav kavade puhul, millega vdivad kaasneda eriti suured moonutused, st mis vdivad
konkurentsi markimisvaarselt piirata, kui nende rakendamist digel ajal 14bi ei vaadata.

(*) Vtjoonealune mirkus 34.
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120.  Vattes arvesse hindamise eesmirke, ja véltimaks litkmesriikide ja vdiksemate abiprojektide {ilemddrast koorma-
mist, kohaldatakse seda iiksnes suure eelarvega abikavade suhtes, millel on uudseid omadusi v6i kui on ette
naha markimisvaarseid muutusi turul, tehnoloogias voi diguslikus raamistikus. Hindamise peab ldbi viima riigi-
abi andvast asutusest sdltumatu ekspert iihise metoodika (*?) alusel ja selle tulemused avalikustatakse. Hindamise
tulemused esitatakse komisjonile aegsasti, et oleks vdimalik hinnata abikava voimalikku pikendamist, ja igal
juhul abikava 16ppedes. Hindamise tdpne ulatus ja selle labiviimine mairatakse kindlaks abikava heaks kiitva
otsusega. Koigi jargnevate samalaadse eesmirgiga abikavade puhul tuleb arvesse votta kdnealuse hindamise

tulemusi.
7. MENETLUSED
7.1.  Paidstmisabi andmise kiirendatud menetlus
121.  Voimaluse korral ptitiab komisjon ithe kuu jooksul langetada otsuse padstmisabi kohta, mis tdidab kéik 3. pea-

titkis toodud tingimused ja jirgmised kumuleeruvad nduded:
a) padstmisabi piirdub I lisas esitatud valemi rakendamisel saadud summaga ega iileta 10 miljonit eurot;
b) abi ei anta juhtudel, mida on nimetatud punkti 72 alapunktides b voi c.

7.2.  Umberkorralduskavadega seotud menetlused
7.2.1.  Umberkorralduskava rakendamine

122.  Abisaaja peab iimberkorralduskava tiielikult rakendama ning tditma koiki komisjoni abiandmise otsuses ette-
nihtud kohustusi. Komisjon loeb kdiki kava rakendamatajitmisi vdi muude kohustuste tditmatajdtmisi abi kuri-
tarvitamiseks, ilma et see piiraks mairuse (EU) nr 659/1999 artikli 23 kohaldamist v&i Euroopa Kohtusse kae-
bamise vdimalust vastavalt asutamislepingu artikli 108 15ike 2 teisele Idigule.

123.  Kui iimberkorraldamine hdlmab mitut aastat ja suuri summasid, voib komisjon nduda timberkorraldusabi jao-
tamist osamakseteks ning seada iga osamakse tasumise tingimuseks, et:

a) enne iga makse tegemist peab olema kinnitus selle kohta, et imberkorralduskava iga etapp on rahuldavalt
rakendatud vastavalt koostatud ajakavale; voi

b) komisjon annab enne iga makset sellele kinnituse, olles eelnevalt kindlaks teinud, et kava on rahuldavalt
rakendatud.

7.2.2.  Umberkorraldamiskava muutmine

124.  Kui iimberkorraldusabi on heaks kiidetud, vdib asjaomane liikmesriik iimberkorraldusperioodil paluda komisjo-
nil ndustuda iimberkorralduskavas ja toetuse suuruses tehtavate muudatustega. Komisjon voib selliseid muuda-
tusi lubada jargmiste tingimuste tditmise korral:

a) muudetud kava peab siiski véimaldama elujoulisuse taastamist mdistliku aja jooksul;
b) kui iimberkorraldamise kulud suurenevad, tuleb omapanust samuti vastavalt suurendada;

¢) kui toetust suurendatakse, peavad ndutavad konkurentsimoonutusi piiravad meetmed olema laialdasemad,
kui esialgu oli kehtestatud;

(®?) Sellise ithtse metoodika vaib ette ndha komisjon.
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d) kui kavandatavad konkurentsimoonutusi piiravad meetmed on piiratumad, kui esialgu kehtestatud, tuleb ka
abisummat vastavalt vihendada;

e) konkurentsimoonutusi piiravate meetmete rakendamise uue ajakava voib kasutusele votta esialgu vastuvde-
tud ajakavast hiljem ainult abisaajast voi liikmesriigist soltumatutel pShjustel, muudel juhtudel tuleb vasta-
valt vahendada ka toetuse méira.

125.  Kui komisjoni seatud tingimusi vdi litkmesriigi kohustusi leevendatakse, peab vastavalt vihendama abi, samuti
voib seada muid tingimusi.

126.  Kui asjaomane litkmesriik teeb heakskiidetud iimberkorralduskavasse muudatusi komisjoni nduetekohaselt tea-
vitamata voi abisaaja hilbib heakskiidetud timberkorralduskavast, algatab komisjon asutamislepingu artikli 108
16ike 2 alusel menetluse, mis on sitestatud mairuse (EU) nr 659/1999 (abi kuritarvitamine) artiklis 16, ilma et
see piiraks méiruse (EU) nr 659/1999 artikli 23 kohaldamist ja Euroopa Kohtusse kaebamise vdimalust vasta-
valt asutamislepingu artikli 108 15ike 2 teisele 1digule.

7.2.3.  Kohustus teavitada komisjoni igasugusest abisaajale iimberkorraldusperioodil antud abist

127.  Kdesolevate suuniste alusel antud timberkorraldusabi hindamisel voib iga muu timberkorraldusperioodil antav
investeerimisabi, isegi kui seda saadakse juba lubatud kava alusel, mdjutada komisjoni hinnangut vajalike kon-
kurentsimoonutusi piiravate meetmete ulatuse kohta.

128.  Seepirast tuleb timberkorraldusabi kisitlevates teatistes tdpsustada kogu muu abisaajale imberkorraldusperioo-
dil kavandatav abi, kui selle suhtes ei kohaldata vihese tdhtsusega abi reeglit vdi erandimairusi. Komisjon votab
sellist abi arvesse timberkorraldusabi hindamisel.

129.  Komisjoni tuleb teavitada eraldi igasugusest iimberkorraldusperioodil tegelikult antud abist, kaasa arvatud
heakskiidetud kava kohaselt antud abi, selles ulatuses, mida komisjon ei teadnud @imberkorraldusabi andmise
otsustamise ajal.

130.  Komisjon tagab, et heakskiidetud kavade alusel antava abi puhul ei hiilita mooda kiesolevate suuniste nduetest.

8. ARUANDLUS JA JARELEVALVE

131.  Kooskdlas ndukogu midrusega (EU) nr 659/1999 ja komisjoni 21. aprilli 2004. aasta midrusega (EU)
nr 794/2004 (°) peavad litkmesriigid esitama komisjonile aastaaruandeid. Nimetatud aastaaruanded avaldatakse
komisjoni veebisaidil.

132.  Kdnealuste suuniste alusel otsuse tegemisel voib komisjon antud abiga seoses esitada tdiendavaid aruandlusndu-
deid, et kontrollida, kas komisjoni otsust antava abi heakskiitmise kohta on jirgitud. Teatavatel juhtudel voib
komisjon nduda seirehalduri, vodrandamise eest vastutava isiku voi molema médramist, et tagada vastavus tin-
gimustele ja kohustustustele, mis on seotud abi heakskiitmisega.

9. EUROOPA LIIDU TOIMIMISE LEPINGU ARTIKLI 108 LOIKELE 1 VASTAVAD
ASJAKOHASED MEETMED

133.  Vastavalt asutamislepingu artikli 108 1dikele 1 teeb komisjon ettepaneku, et lilkmesriigid vajaduse korral muu-
daksid oma olemasolevaid abikavasid, et viia need kéesolevate suunistega vastavusse hiljemalt 1. veebruariks
2015. Komisjon seab igasuguse edaspidise abikava lubamise tingimuseks vastavuse nendele sitetele.

(%) Komisjoni médérus (EU) nr 794/2004, 21. aprill 2004, millega rakendatakse ndukogu méarust (EU) nr 659/1999, millega kehtestatakse
iiksikasjalikud eeskirjad EU asutamislepingu artikli 93 kohaldamiseks (ELT L 140, 30.4.2004, 1k 1).
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134.  Liikmesriike kutsutakse iiles viljendama oma selget ja tingimusteta ndusolekut punktis 133 esitatud asjakohaste
meetmetega kahe kuu jooksul alates kdesolevate suuniste avaldamisest Euroopa Liidu Teatajas. Vastuse puudumi-
sel eeldab komisjon, et asjaomane litkmesriik ei ole kavandatud meetmetega ndus.

10. KOHALDAMISKUUPAEV JA KEHTIVUS
135.  Komisjon kohaldab kiesolevaid suuniseid 1. augustist 2014 kuni 31. detsembrini 2020.

136.  Teatised, mis komisjon registreerib enne 1. augustit 2014, vaadatakse 14bi teatiste esitamise ajal kehtivate kritee-
riumide alusel.

137.  Komisjon uurib iga tema loata antud ning seetéttu asutamislepingu artikli 108 16ikega 3 vastuolus oleva past-
mis- vdi iimberkorraldusabi kokkusobivust siseturuga kiesolevate suuniste alusel, kui osa sellest abist voi kogu
abi on antud pirast suuniste avaldamist Euroopa Liidu Teatajas abi andmise ajal kehtivate suuniste alusel.

138.  Ulejddnud juhtudel lahtub komisjon uurimisel abi andmise ajal kehtinud suunistest.

139.  Olenemata punktides 136, 137 ja 138 sitestatust, kohaldab komisjon 5. peatiiki satteid alates 1. augustist
2014, kui uuritakse raskustes olevatele {ildist majandushuvi pakkuvate teenuste (SGEI) osutajatele antavat abi,
sOltumata sellest, millal abist teatati voi millal seda anti.

140.  Kui komisjon uurib vastavalt SGEI raamistiku punktile 9 kdesolevate suuniste alusel abi, mis anti raskustes SGEI
osutajale enne 31. jaanuari 2012, loeb ta sellise abi siseturuga kokkusobivaks, kui see on kooskdlas SGEI raa-
mistiku sdtetega, vdlja arvatud punktid 9, 14, 19, 20, 24, 39 ja 60.
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I LISA

Valem ('), millega arvutatakse paistmisabi v3i ajutise iimberkorraldustoetuse iillemmiir
kuuekuuseks ajavahemikuks

EBIT, + kulum, - (kéibekapital, - kiibekapital,_1)
2

Valem pohineb abisaaja tegevustulemustel (EBIT — maksu- ja intressieelne kasum) abi andmisele/abist teatamisele eelne-
val aastal (mida tahistab t). Sellele on liidetud kulum. Saadud summast tuleb lahutada kaibekapitali muutus. Kdibekapitali
muutus leitakse viimaste 16ppenud aruandeperioodide kiibevara ja kidibekohustuste (3) vahe muutusena. Tegevustule-
muse tasandil esinevad eraldised tuleb selgelt valja tuua ning 16pptulemus ei tohi selliseid eraldisi sisaldada.

Valemi eesmirk on abisaaja tegevuse negatiivse rahavoo mdiiratlemine abitaotlemisele eelneval aastal (voi abiandmisele
eelneval aastal teatamata abi puhul). Pool sellest summast peaks hoidma abisaajat t66s kuue kuu kestel. Seega jagatakse
punkti 60 kohaldamisel valemi tulemus kahega. Punkti 117 kohaldamisel jagatakse valemi tulemus 1,5-ga.

Valemit saab rakendada vaid siis, kui tulemus on negatiivne. Kui tulem on positiivne, tuleb esitada iiksikasjalik selgitus,
mis niitab, et abisaajal on punktis 20 miiratletud raskused.

Niide:

Maksu- ja intressieelne kasum (miljonites eurodes) (12)

Kulum (miljonit eurot) 2

Bilansimaht (miljonit eurot) Detsember 31, t Detsember 31, t—1
Kaibevara

Raha ja raha ekvivalendid 10 5
Saadaolevad arved 30 20
Vara 50 45
Ettemakstud kulud 20 10
Muu kiibevara 20 20
Kiibevara kokku 130 100
Jooksvad kohustused

Maksmisele kuuluvad arved 20 25
Kumuleerunud kulud 15 10
Ettemakstud tulud 5 5
Liihiajalised volgnevused kokku 40 40
Kaibekapital 90 60
Kiibekapitali muutus 30

() EBITile tuleb liita sama perioodi kulumi ja kdibekapitali muutus kahe aasta jooksul (aasta enne taotluse esitamist ja eelnenud aastal), mis

on jagatud kahega, et miirata kindlaks summa kuue kuu kohta.

(%) Kiibevara: likviidsed vahendid, debitoorne vélgnevus (kliendi- ja volgnikukontod), muu kiibevara ja ettemakstud kulud, laovarud. Lithia-
jalised kohustused: rahaline volgnevus, maksmisele kuuluvad kaubaarved (tarnijate ja volausaldajate arved) ning muud kiibekohustused,

ettemakstud tulud, muud viitkohustused, maksukohustused.
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[-12 +2-30]/2 = - 20 miljonit eurot.

Kuna valemi tulemus on suurem kui 10 miljonit eurot, ei saa kasutada punktis 121 kirjeldatud kiirendatud menetlust.
Kui selle niite puhul iiletab padstmisabi summa 20 miljonit eurot voi ajutise imberkorraldustoetuse summa 60 miljonit
eurot, tuleb abisummat nduetekohaselt pohjendada, esitades likviidsuskava, milles on sitestatud abisaaja likviidsusvaja-

dused.
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II LISA
Umberkorralduskava niidis

Kiesolevas lisas esitatakse iimberkorralduskava soovituslik sisukord, et aidata liikmesriikidel ja komisjonil vdimalikult
tohusalt imberkorralduskavasid ette valmistada ja labi vaadata.

Allpool esitatud teave ei piira iiksikasjalikumaid ndudeid, mis on sitestatud suunistes, milles kasitletakse iimberkorral-
duskava sisu ja muid kiisimusi, mida asjaomane liikmesriik peab tdendama.

1. Abisaaja kirjeldus
2. Turu voi turgude kirjeldus, kus abisaaja tegutseb

3. Abiga ennetatavate sotsiaalprobleemide voi abiga turutdrke lahendamise tdendamine, vordlemine riigiabi mitte-
holmava usaldusvidrse stsenaariumiga, ndidates dra, kuidas sellist/selliseid eesmirki/eesmarke ei oleks vdimalik
alternatiivse stsenaariumi puhul saavutada voi need saavutataks piiratumas ulatuses

4. Abisaaja raskuste pdhjuste kirjeldus (sealhulgas hinnang, kuivérd olid raskuste tekkimises siiiidi abisaaja drimudeli
puudused vdi juhtimisvead ning kui suures ulatuses oleks asjakohaste ja digeaegsete juhtimisotsustega suudetud
raskusi viltida) ja SWOT-analiiiis

5. Abisaaja probleemide lahendamiseks loodavate vdimalike kavade kirjeldus ning nende kavade vordlus vajamineva
riigiabi summa seisukohast ning kavade oodatavad tulemused

6.  Riikliku sekkumise kirjeldus, tiielikud andmed iga riigipoolse meetme kohta (sealhulgas liik, summa ja iga
meetme rahastamine) ning toendus selle kohta, et valitud riigiabi meetmed on lahendatavate probleemide jaoks
asjakohased

7. Ulevaade eelistatud kava elluviimisest eesmérgiga taastada abisaaja pikaajaline elujdulisus mdistliku aja jooksul
(pohimotteliselt ei tohi iiletada kolme aastat), sealhulgas meetmete ajakava ning iga meetme kulude kalkulatsioon

8. Ariplaan, milles sitestatakse finantsprognoosid jargmiseks viieks aastaks ning mis tdendab pikaajalise elujdulisuse
taastamist

9.  Elujdulisuse taastamise kirjeldus nii pohistsenaariumi kui ka pessimistliku stsenaariumi alusel, kasutatavate eel-

duste turu-uuringutel pdhinev kirjeldus ja pdhjendus ning tundlikkusanaliiiis
10.  Kavandatav omapanus ja kulude jagamise meetmed

11.  Kavandatavad meetmed konkurentsimoonutuste piiramiseks
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IV

(Teave)

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA
ASUTUSTELT

NOUKOGU

Teatis isikutele ja iiksustele, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sitestatud

néukogu otsuses 2014/145/UVJP, mida on muudetud néukogu otsusega 2014/508/UVJP, ja

ndukogu mdiruses (EL) nr 269/2014, mida rakendatakse ndukogu rakendusmiirusega (EL)

nr 826/2014, piiravate meetmete kohta seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdinsust ja
séltumatust kahjustava vdi ohustava tegevusega

(2014/C 249/02)

Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverddnsust ja soltumatust kahjustava vdi ohustava tegevusega seoses piiravaid
meetmeid kisitleva ndukogu otsuse 2014/145/UVJP (') (mida on muudetud ndukogu otsusega 2014/508/UVJP) () lisas
ja ndukogu mairuse (EL) nr 269/2014 (*) (mida rakendatakse ndukogu rakendusméirusega (EL) nr 826/2014) (*) I lisas
nimetatud isikutele ja iiksustele tehakse teatavaks allpool esitatud teave.

Euroopa Liidu Noukogu on otsustanud, et eespool nimetatud lisades esitatud isikud ja tiksused tuleks kanda nende isi-
kute ja iksuste loetellu, kelle suhtes kohaldatakse piiravaid meetmeid, mis on sitestatud ndukogu otsuses
2014/145/UVJP ja ndukogu madruses (EL) nr 269/2014, mis késitlevad piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset
terviklikkust, suverddnsust ja sdltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega. Nende isikute loetellu kandmise p&hjendu-
sed on esitatud nimetatud lisade vastavates kannetes.

Asjaomaste isikute ja iiksuste tahelepanu juhitakse vdimalusele taotleda asjakohase litkmesriigi voi asjakohaste liikmesrii-
kide padevatelt asutustelt, kelle veebisaidid on esitatud néukogu médruse (EL) nr 269/2014 1I lisas, luba kasutada kiil-
mutatud rahalisi vahendeid pohivajadusteks voi erimakseteks (vt maaruse artikkel 4).

Asjaomased isikud ja iiksused voivad esitada ndukogule jirgmisel aadressil koos tdiendavate dokumentidega taotluse, et
otsus nende kandmise kohta eespool nimetatud loetellu uuesti 1dbi vaadataks:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi | Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-post: sanctions@consilium.europa.eu

() ELTL 78, 17.3.2014, Ik 16.
() ELT L 226, 30.7.2014, Ik 23.
() ELTL 78, 17.3.2014, Ik 6.

(4 ELTL 226, 30.7.2014, Ik 16.
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Samuti juhitakse asjaomaste isikute ja iiksuste tdhelepanu vdimalusele vaidlustada ndukogu otsus Euroopa Liidu Uldkoh-
tus vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 275 teises 16igus ning artikli 263 neljandas ja kuuendas 16igus
sdtestatud tingimustele.
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EUROOPA KOMISJON
Euro vahetuskurss (')
30. juuli 2014
(2014/C 249/03)

1 euro =

Valuuta Kurss Valuuta Kurss
USD USA dollar 1,3401 CAD Kanada dollar 1,4572
JPY Jaapani jeen 137,05 HKD  Hongkongi dollar 10,3859
DKK Taani kroon 7,4567 NZD  Uus-Meremaa dollar 1,5746
GBP Inglise nael 0,79170 | SGD Singapuri dollar 1,6667
SEK Rootsi kroon 9,2272 KRW Korea vonn 1373,22
CHF Sveitsi frank 1,2165 ZAR Louna-Aafrika rand 14,2273
ISK Islandi kroon CNY Hiina jilaan 8,2710
NOK  Norra kroon 8,3770 HRK Horvaatia kuna 7,6418
BGN Bulgaaria leev 1,9558 IDR Indoneesia ruupia 15511,94
CZK Tsehhi kroon 27,509 MYR Malaisia ringit 4,2651
HUF Ungari forint 311,14 PHP Filipiini peeso 58,162
LTL Leedu litt 3,4528 RUB Vene rubla 47,7670
PLN Poola zlott 4,1516 THB Tai baat 42,757
RON Rumeenia leu 4,4015 BRL Brasiilia reaal 2,9963
TRY Turgi liir 2,8504 MXN Mehhiko peeso 17,5305
AUD  Austraalia dollar 1,4310 INR India ruupia 80,5256

(") Allikas: EKP avaldatud viitekurss.
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(Teated)

KONKURENTSIPOLIITIKA RAKENDAMISEGA SEOTUD MENETLUSED

EUROOPA KOMISJON

Eelteatis koondumise kohta
(Juhtum M.7334 - Oracle | MICROS)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2014/C 249/04)

1. 24 juulil 2014 sai komisjon ndukogu maaruse (EU) nr 139/2004 () artiklile 4 vastava teatise kavandatava koon-
dumise kohta, mille raames ettevdtja Oracle Corporation (Ameerika Uhendriigid) omandab tiieliku kontrolli ithinemis-
maéruse artikli 3 1dike 1 punkti b tihenduses ettevdtia MICROS Systems, Inc. (Ameerika Uhendriigid) iile aktsiate voi
osade ostu teel.

2. Asjaomaste ettevotjate majandustegevus hdlmab jargmist:

— Oracle Corporation: dritarkvara, sealhulgas vahetarkvara, drirakenduste, andmebaasitarkvara ja drirakenduste tarkvara
ning ettevotja riistvara, sh serverite, andmebaasi seadmete ja andmekandjate viljatootamine, tootmine ja sellega
kaasnevad teenused;

— MICROS Systems, Inc.: riistvara, tarkvara ja teenuste viljatdotamine, tootmine ja levitamine jaekaubandus- ja kiilalis-
majandussektorile (hotellid, restoranid, baarid, kasiinod ja muud kauplemiskohad).

3. Komisjon leiab pirast teatise esialgset ldbivaatamist, et tehing, millest teatatakse, vdib kuuluda ihinemismédaruse
reguleerimisalasse, kuid 1&plikku otsust selle kohta ei ole veel tehtud.

4. Komisjon kutsub huvitatud kolmandaid isikuid esitama oma vdimalikke mérkusi kavandatava toimingu kohta.

Komisjon peab mirkused kitte saama kiimne pdeva jooksul pirast kidesoleva dokumendi avaldamist. Markusi voib saata
komisjonile faksi (+32 22964301), elektronposti (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu) vdi postiga jirgmisel
aadressil (lisada viitenumber M.7334 — Oracle | MICROS):

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') ELTL 24, 29.1.2004, Ik 1 (,Uhinemismairus”).
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